     
     ПРОЕКТ ПРОИЗВОДСТВА РАБОТ


Капитальный ремонт футбольного поля стадиона на устройство трибун и благоустройство территории



1. Общие данные

Проект производства работ является организационно-техническим документом производственного назначения, который регламентирует правила ведения строительных работ и срок их исполнения, порядок инженерного оборудования и обустройства строительной площадки, мероприятия по охране труда и технике безопасности. Проект производства работ определяет технологическую дисциплину на стройке, качество, сроки и безопасность работ.


Данный проект производства работ разработан на устройство трибун и благоустройство территории на объекте: "Капитальный ремонт футбольного поля стадиона".


Проект разработан на основании следующих документов и комплектов чертежей:


- техническое задание на разработку проекта производства работ;


- технические и грузовые характеристики на применяемые грузоподъемные механизмы;


- проект организации строительства;


- проектная и рабочая документация в необходимом объеме.


Процесс производства работ регламентируется следующими нормативными и руководящими документами:


1. СП 48.13330.2011 "Организация строительства";


2. СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции";


3. СП 126.13330.2012 "Геодезические работы в строительстве";


4. СП 45.13330.2012 "Земляные сооружения, основания и фундаменты";


5. СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции";


6. СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования";


7. СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство";


8. Постановление Правительства N 390 от 25.04.2012 г. с изменениями "Правила противопожарного режима в РФ";


9. Приказ N 645 от 12.12.2007 г. "Обучение мерам пожарной безопасности работников организаций";


10. СанПиН 2.2.3.1384-03 "Гигиенические требования к организации строительного производства и строительных работ";


11. СП 12-135-2003 "Безопасность труда в строительстве. Отраслевые типовые инструкции по охране труда";


12. СП 12-136-2002 "Решения по охране труда и промышленной безопасности в проектах организации строительства и проектах производства работ";


13. ГОСТ 12.3.002-2014 "Система стандартов безопасности труда. Процессы производственные. Общие требования безопасности";


14. Приказ N 328н от 24.07.2013 г. "Об утверждении Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок";


15. ГОСТ 12.3.009-76 "Система стандартов безопасности труда. Работы погрузочно-разгрузочные. Общие требования безопасности";


16. ГОСТ Р 12.4.026-2001 "Система стандартов безопасности труда. Цвета сигнальные, знаки безопасности и разметка сигнальная. Назначение и правила применения. Общие технические требования и характеристики. Методы испытаний";


17. Постановление N 66 "Типовые отраслевые нормы бесплатной выдачи работникам специальной одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты" от 25.12.97 г.;


18. ГОСТ 12.1.046-2014 "Система стандартов безопасности труда. Строительство. Нормы освещения строительных площадок";


19. Приказ N 302н Министерства здравоохранения и социального развития РФ от 12.04.2011 г. "Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся обязательные предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и Порядок проведения обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров (обследований) работников, занятых на тяжелых работах и на работах с вредными и (или) опасными условиями труда";


20. Постановление 1/29 "Об утверждении Порядка обучения по охране труда и проверки знаний требований охраны труда работников организаций" от 13.01.2003 г.;


21. Приказ N 336н Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.06.2015 г. "Об утверждении правил по охране труда в строительстве";


22. Приказ N 290н от 1 июня 2009 г. "Об утверждении Межотраслевых правил обеспечения работников специальной одеждой, специальной обувью и другими средствами индивидуальной защиты";


23. Приказ 552н "Правила по охране труда при работе с инструментом и приспособлениями" от 17.08.2015 г.;


24. ГОСТ 12.1.004-91*. ССБТ. "Пожарная безопасность. Общие требования";


25. 7-ФЗ Федеральный закон "Об охране окружающей среды";


26. Приказ N 155н от 28.03.2014 г. "Правила по охране труда при работе на высоте";


27. СНиП 3.01.04-87 "Приемка в эксплуатацию законченных строительством объектов. Основные положения".


Данный проект производства работ разработан на:


- устройство трибун;


- устройство покрытия тротуара к трибунам;


- устройство центральной лестницы;


- устройство навеса над центральной трибуной;


- укрепление откосов георешеткой;


- устройство парковки (покрытия дороги и площадки).


Проект производства работ предусматривает применение современных средств механизации строительных процессов, соблюдение требований охраны труда и безопасного производства работ, выполнение мероприятий по охране окружающей среды. Все рабочие участвующие в строительстве должны пройти обучение и иметь квалификационные удостоверения и должны быть обеспечены средствами индивидуальной защиты (СИЗ).
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2. Организация и технология выполнения работ


2.1 Подготовительный период

Подготовительный период предполагает проведение следующих видов работ на данном объекте:


- проведение расчистки территории;


- установка временного ограждения площадки строительства;


- установка ворот для доступа техники на территорию строительства;


- организация строительного городка, установка временных бытовых сооружений и контейнеров для сбора мусора;


- установка освещения строительной площадки и мест складирования;


- установка информационного и пожарного щитов, установка знаков безопасности (предупреждающих и запрещающих) согласно ГОСТ Р 12.4.026-2001 и схемы организации движения транспорта;


- осуществление переноса проекта на местность с разбивкой и закреплением осей;


- доставка в зону работ механизмов, материалов, инструментов;


- проведение обучения и инструктажа персонала по технике безопасности.


2.2 Транспортировка и складирование

Все материалы, изделия, конструкции, строительные машины и механизмы, инвентарь и оснастка должны транспортироваться на строительную площадку в контейнерах или пакетами по ГОСТ 26663-85.


Строительные материалы и изделия размещают в контейнерах в соответствии с действующими правилами перевозок грузов с учетом предохранения их от влаги и перемещения.


Погрузочно-разгрузочные работы следует выполнять вручную. При ручной погрузке и разгрузке масса груза не должна превышать 25 кг на одного рабочего.


Подготовка арматуры к транспортированию должна проводиться в соответствии с требованиями ГОСТ 7566-94, а также действующей нормативно-технической документации на отдельные виды металлопродукции.


Транспортирование и хранение арматурной стали следует осуществлять в соответствии с требованиями ГОСТ 7566-94. Арматура может транспортироваться на строительную площадку автомобильным или железнодорожным транспортом. На объект арматура поставляется комплектно в соответствии с графиком поставки материалов, утвержденным на объекте.


При погрузочно-разгрузочных работах, транспортировании и хранении арматурные стержни необходимо оберегать от механических повреждений, для чего их следует укладывать в устойчивом положении на деревянные подкладки и закреплять (при перевозках) с помощью инвентарных креплений, таких как зажимы, хомуты, турникеты, кассеты и т.п. Деформированные стержни должны быть отбракованы и заменены на новые.


Поперечное сечение пачек металлоконструкций в зависимости от размеров и формы поперечного сечения должно приближаться к кругу, прямоугольнику или шестиугольнику. По соглашению изготовителя с потребителем допускается иное поперечное сечение пачек.


При упаковке арматуры мерной длины торцы пачки должны быть выровнены с одной стороны, выступающие концы с другой стороны не должны превышать предельных отклонений по длине, установленных в нормативной документации (НД) на прокат конкретных видов. По соглашению изготовителя с потребителем допускается упаковка без выравнивания торцов.


Все арматурные стержни при поступлении на стройплощадку упаковываются в пачки (или связки) с разделением их на марки и классы.


Масса пачки арматуры не должна превышать:


- при ручной погрузке и разгрузке - до 50 кг на одного рабочего.


Проезд автотранспорта с арматурой, а также разгрузка должны находиться под строгим контролем лица, ответственного за безопасное перемещение груза.


Арматуру предусматривается хранить на открытых площадках вблизи мест производства работ на спланированном песчаном основании толщиной 150 мм. Арматурные стержни хранятся в штабелях с прокладками в том же положении, в каком они находились при перевозке. Арматурные стержни должны храниться раздельно по маркам и классам, при этом должны приниматься меры против их коррозии, загрязнения, а также обеспечиваться сохранность металлических бирок поставщика и доступ к ним.


Зоны складирования разделяют сквозными проходами шириной не менее 1,0 м через каждые два штабеля в продольном направлении. Для прохода к торцам изделий между штабелями устраивают разрывы, равные 0,7 м. Между отдельными штабелями оставляют зазор шириной не менее 0,2 м, чтобы избежать повреждений элементов при погрузочно-разгрузочных операциях. Монтажные маркировки должны быть обращены в сторону прохода.


Складирование всех материалов и изделий производят за пределами призмы обрушения грунта у выемок, стенки которых не закреплены. Складирование следует осуществлять на выровненных площадках, принимая меры против самопроизвольного смещения, просадки и раскатывания.


Подкладки и прокладки при складировании следует располагать в одной вертикальной плоскости.


Проезд автотранспорта со строительными материалами и изделиями, а также разгрузка должны находиться под строгим контролем лица, ответственного за безопасное перемещение груза.


Транспортирование элементов опалубки может осуществляться открытым подвижным (железнодорожным, автомобильным) транспортом без укрытия, в соответствии с правилами перевозок грузов.


Хранение опалубки должно осуществляться в соответствии с условиями хранения по ГОСТ 15150-69.


При хранении элементы опалубки должны быть рассортированы по маркам и размерам, уложены на деревянные подкладки в штабеля и храниться в закрытых помещениях.


Бетонную смесь, готовую к применению, следует доставлять на строительную площадку автобетоносмесителями объемом 5-9 м[image: image1.png]


.


Применяемые способы транспортирования бетонных смесей должны исключать потери вяжущего теста, попадания в смесь атмосферных осадков и посторонних примесей.


Дороги, по которым транспортируются изделия и конструкции должны постоянно поддерживаться в исправном состоянии.


2.3 Организация рабочего места

Рабочее место при производстве работ включает в себя зону непосредственно возле строящегося сооружения. Размеры зон должны обеспечивать свободный доступ для проведения работ и складирования конструкций, подлежащих дальнейшему использованию.


Размеры огороженного участка производства работ назначаются по расчёту с учётом высоты возможного падения конструкций (в соответствии со СНиП 12-03-2001, приложение Г) и приведены в таблице 2.3.1.


Освещение строительной площадки приведено в таблице 2.3.1 и должно осуществляться согласноГОСТ 12.1.046-2014.     


Таблица 2.3.1

     
Освещение строительной площадки
	
	
	
	

	Участки строительных площадок и работ
	Средняя освещенность, лк
	Плоскость, в которой нормируется освещенность
	Уровень поверхности, на которой нормируется освещенность

	Автомобильные дороги на строительной площадке
	10
	Горизонтальная
	На уровне проезжей части

	Дорожные работы:
	 
	 
	 

	- укладка оснований под дорожные покрытия
	20
	Горизонтальная
	На уровне земли

	Устройство дорожных покрытий
	30
	Горизонтальная
	На уровне земли

	Немеханизированная погрузка и разгрузка конструкций, деталей, материалов и кантовка
	20
	Горизонтальная
	Площадки приема и подачи грузов

	Земляные работы, производимые сухим способом землеройными и другими механизмами, кроме устройства траншей и планировки
	10
	Вертикальная
	По всей высоте забоя и по всей высоте разгрузки со стороны машиниста

	Устройство траншей для фундаментов, коммуникаций
	20
	Горизонтальная
	На уровне дна траншеи

	 
	10
	Вертикальная
	По всей высоте траншеи

	Разработка грунта бульдозерами, скреперами, катками и прочими механизмами
	20
	Горизонтальная
	Обрабатываемые площади

	Монтаж конструкций: стальных, железобетонных и деревянных (каркасы зданий, мосты, эстакады, фермы, балки и т.д.)
	30
	Вертикальная
	По всей высоте сборки

	Места разгрузки, погрузки и складирования заготовленной арматуры при проведении бетонных и железобетонных работ
	5
	Горизонтальная
	На уровне земли

	 
	5
	Вертикальная
	По всей высоте складируемой арматуры

	Установка опалубки, лесов и ограждений
	30
	Горизонтальная
	На всех уровнях опалубки

	 
	30
	Вертикальная
	На всех уровнях опалубки

	Бетонирование:
	 
	 
	 

	- колонн, балок, плит покрытий, мостовых конструкций и т.д. крупных массивов (бетонирование откосов земляных плотин и т.д.)
	30
	Горизонтальная
	На поверхности бетона

	 
	10
	Наклонная
	На поверхности бетона

	 
	10
	Наклонная
	На поверхности конвейера

	Подходы к рабочим местам (лестницы, леса, площадки)
	5
	Горизонтальная
	На опалубках, площадках и подходах

	Помещения для хранения сыпучих материалов (цемента, алебастра) и громоздких предметов
	10
	Горизонтальная
	На уровне пола

	Помещение для хранения мелкого технологического оборудования и монтажных материалов
	20
	Горизонтальная
	На уровне пола


Рабочие места при выполнении строительных работ должны соответствовать санитарно-гигиеническим требованиям, а также требованиям СанПиН 2.2.3.1384-03.


Концентрации вредных веществ в воздухе рабочей зоны, а также уровни шума и вибрации на рабочих местах не должны превышать установленных санитарных норм и гигиенических нормативов.


Параметры микроклимата должны соответствовать санитарным правилам и нормам по гигиеническим требованиям к микроклимату производственных помещений.


Участки, на которых проводятся работы с пылевидными материалами, а также рабочие места у машин для дробления, размола и просеивания этих материалов обеспечиваются аспирационными или вентиляционными системами (проветриванием).


Машины и агрегаты, создающие шум при работе, следует эксплуатировать таким образом, чтобы уровни звука на рабочих местах, на участках и на территории строительной площадки не превышали допустимых величин, указанных в санитарных нормах.


При эксплуатации машин, а также при организации рабочих мест для устранения вредного воздействия на работающих повышенного уровня шума следует применять:


- технические средства (уменьшение шума машин в источнике его образования; применение технологических процессов, при которых уровни звука на рабочих местах не превышают допустимые и т.д.);


- дистанционное управление;


- средства индивидуальной защиты;


- организационные мероприятия (выбор рационального режима труда и отдыха, сокращение времени воздействия шумовых факторов в рабочей зоне, лечебно- профилактические и другие мероприятия).


Зоны с уровнем звука свыше 80 дБА обозначаются знаками опасности. Работа в этих зонах без использования средств индивидуальной защиты слуха не допускается. Не допускается пребывание работающих в зонах с уровнями звука выше 135 дБА.


Производственное оборудование, генерирующее вибрацию, должно соответствовать требованиям санитарных норм.


При выполнении строительно-монтажных работ, помимо контроля за вредными производственными факторами, обусловленными строительным производством, организуется производственный контроль за соблюдением санитарных правил в установленном порядке.


На время проведения монтажных работ исключить доступ посторонних лиц на строительную площадку и в зону производства работ.


2.4 Геодезические работы

Геодезические работы следует выполнять, руководствуясь требованиями следующих нормативных документов:


- СП 48.13330.2011 "Организация строительства";


- СП 126.13330.2012 "Геодезические работы в строительстве".


В состав геодезических работ входят:


- создание геодезической разбивочной основы;


- разбивочные работы в процессе строительства;


- геодезический контроль точности геометрических параметров здания и исполнительные геодезические съемки.


В ходе подготовительных работ необходимо:


- принять от Генподрядчика, не позднее чем за 10 дней до начала строительства, геодезическую разбивочную основу;


- изучить проектные материалы, содержащие исходные данные для разбивки;


- изучить проект производства работ;


- выбрать методику измерений;


- составить разбивочные схемы, чертежи и календарный план производства геодезических работ на объекте;


- визуально обследовать территорию (местность) строительства.


В ходе создания разбивочной основы необходимо выполнить:


- разработку проекта геодезической основы;


- построение геодезической разбивочной основы;


- закрепление пунктов геодезической разбивочной основы;


- изучить проектные материалы, содержащие исходные данные для разбивки.     


Таблица 2.4.1

     
Перечень оборудования, инструментов для геодезических работ
	
	
	
	

	Наименование оборудования, инструментов
	Тип
	Кол-во
	Примечание

	1
	2
	3
	4

	Тахеометр
	Sokkia SET 530R
	1
	 

	Нивелир
	АТ-24D
	1
	 


	Рейка нивелирная
	РН-10
	1
	 

	Вешка геодезическая
	Стандартная
	1
	 

	Рулетка измерительная
	РС-50
	4
	 

	Рейка пятиметровая
	 
	4
	 


     
     
2.5 Демонтажные работы

В рамках капитального ремонта футбольного поля стадиона предусмотрен демонтаж следующих конструкций:


- разборка асфальтобетонных покрытий тротуаров;


- разборка щебеночных покрытий и оснований.


Демонтажные работы осуществляются поэтапно.


К разборке подземных строительных конструкций разрешается приступать только после демонтажа надземных конструкций.


Разборку подземных строительных конструкций производить в следующей последовательности:


- разработка котлована, обеспечивающего производство работ, при необходимости защита расположенных рядом фундаментов и сооружений (крепление вертикальных откосов котлованов);


- разборка железобетонных конструкций гидромолотом и отбойными молотками;


- подъем строительного мусора на поверхность с погрузкой в автосамосвалы;


- обратная засыпка котлована с послойным уплотнением.


Демонтаж асфальтобетонных покрытий производить при помощи ручных инструментов (перфораторы, болгарки или отбойные молотки). При производстве работ по демонтажу асфальтобетонных покрытий необходимо предусмотреть вредное воздействие на работающих при производстве работ (шум, повышенное пылеобразование и т.д.) и применять все необходимые меры для защиты.


Разрушенный бетон и строительный мусор грузится в автосамосвалы и вывозится на свалку.


После завершения демонтажных работ производится обратная засыпка до фактической отметки земной поверхности с послойным уплотнением ручными вибротрамбовками.


В процессе уплотнения применяют средства измерения, позволяющие немедленно получать результаты и регулировать технологию сокращением или увеличением числа проходов уплотняющего механизма: гамма-плотномеры, плотномеры пенетрационные статического или динамического действия.


Подробная технология производства работ с расстановкой техники и механизмов разрабатывается в проекте производства работ на снос.


2.6 Земляные работы

При производстве земляных работ необходимо соблюдать требования проекта и следующих нормативных документов:


- СП 45.13330.2012 "Земляные сооружения, основания и фундаменты";


- СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть. 1. Общие требования";


- СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть. 2. Строительное производство".


Разработка траншей и котлованов до проектных отметок предусмотрена под следующие конструкции и покрытия:


- железобетонных фундаментов общего назначения объемом более 25 м[image: image2.png]


 (трибуна ж/б монолитная);


- железобетонных лестниц;


- покрытие тротуара к трибунам;


- покрытие парковки.


Весь комплекс земляных работ выполняется вручную.


Проектом предусмотрена обратная засыпка пазух фундаментов. Доставка грунта обратной засыпки к месту производства работ осуществляется автосамосвалами. Планировка производится вручную. Уплотнение грунта производится пневмотрамбовками до проектного коэффициента уплотнения.


Направление уплотнения следует начинать с зон вокруг конструкций постепенно удаляясь от них. Полосу шириной 200-300 мм вокруг ж/б конструкций следует уплотнять с помощью виброплиты.


Каждый последующий ход уплотняющей машины должен перекрывать след предыдущего на 100-200 мм.


Уплотнение следует производить при оптимальной влажности. Допускается отклонение 20% для несвязного грунта. При недостаточной влажности смесь следует увлажнить за 20-30 мин до начала уплотнения.


Число проходов (ударов) должно быть 3-4, при этом каждый последующий проход трамбующей машины должен перекрывать след предыдущей на 10 см.


Требования при приемке и допускаемые отклонения определяются проектом, СП 45.13330.2012 "Земляные сооружения, основания и фундаменты".


К моменту начала работ по выемке грунта требуется проверить выполнение:


- ознакомления всех участников процесса с настоящим проектом, необходимыми пояснениями и приложениями;


- проведения инструктажа по технике безопасности строительных работ в общем и для каждого вида работ в частности, в том числе по пожарной безопасности в строительстве, по безопасности производства работ с использованием механизированных средств и т.п. Инструктаж подтвердить соответствующими подписями в журнале ТБ;


- разбивки котлована на захватки кольями с натянутыми между ними шнурами, отметив направление и шаги проходок. Все колья должны быть отнивелированы;


- создания условий для движения принимающего участие в работах автотранспорта, включая подготовку временных дорог и соответствующих схем проезда;


- проверки исправности необходимого для данного этапа оборудования, соответствия его технологическим характеристикам.


На момент начала работ по выемке грунта должны быть установлены и подготовлены необходимые ограждения, указаны и соответствующим образом обозначены опасные зоны, подготовлен весь необходимый вспомогательный инвентарь.


Выемка грунта производится последовательно согласно схеме разработки котлована, входящей в состав проекта.


Наибольшую крутизну откосов выемок, устраиваемых без крепления в грунтах, следует принимать в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002.


При разработке грунтов, содержащих негабаритные включения, производятся мероприятия по их разрушению или удалению за пределы площадки. Негабаритными считаются валуны, камни, куски разрыхленного мерзлого и скального грунта, наибольший размер которых превышает:


- 1/2 ширины кузова и по весу половину паспортной грузоподъемности - для транспортных средств.


При разработке котлована (траншеи) необходимо:


- произвести разметку границ работ;


- использовать лестницы для спуска людей в котлован (траншею);


- устроить переходы через траншею.


Разработка котлована (траншеи) выполняется вручную, со складированием грунта во временный отвал на расстоянии не ближе 1 м от бровки траншеи и края котлована.


К моменту устройства основания под фундаменты, конструкций покрытий тротуаров, футбольного поля, беговой дорожки и парковки дно котлована (траншеи) должно быть очищено от твердых включений и выровнено. В талых песчаных и глинистых грунтах (супесь, суглинок, глина), размеры остающихся на дне комьев не должны превышать 50 мм в поперечнике.


При производстве работ в траншее или котловане при появлении поверхностных или грунтовых вод необходимо выполнять открытый водоотлив. Для водоотлива в котловане должен быль устроен приямок (зумпф), размерами 1х1 м или дренажная канава сечением 1х0,5 м закрываемые настилом, металлической или деревянной решеткой. Решетка должна иметь размеры ячеек, обеспечивающие безопасные условия при выполнении строительных работ в котловане. Режим водоотлива должен быть таким, чтобы постоянно поддерживать уровень воды ниже основание котлована до окончания строительных работ.


Разработка котлована (траншеи) на пересечениях через подземные коммуникации (трубопроводы, кабельные линии связи и электропередачи) допускается при наличии письменного разрешения организации, эксплуатирующей эти коммуникации, и в присутствии ответственных представителей строительной и эксплуатирующей организаций.


При подготовке производства работ на местах пересечения с существующими подземными коммуникациями и сооружениями использовать приборы обнаружения коммуникаций и принимать меры для предохранения их от повреждений.


Разработка грунта разрешается не ближе 2 м от боковой стенки и не ближе 1 м над верхом пересекаемой подземной коммуникации. Оставшийся грунт дорабатывается вручную без применения ударов и с принятием мер, исключающих повреждения коммуникаций при вскрытии.


Вскрытые сооружения защищать от повреждения при производстве работ. Кроме того, обеспечить тепловую изоляцию вокруг водоводов, водостоков или канализации с целью защиты их от промерзания (при отрицательных температурах воздуха).


При обнаружении на месте производства работ подземных коммуникаций и сооружений, не указанных в рабочей документации и акте передачи строительной площадки, необходимо приостановить работу, принять меры по защите обнаруженных коммуникаций и сооружений от повреждений, поставить в известность заказчика, а также эксплуатирующую организацию и вызвать их представителя. Строительно-монтажные работы могут быть продолжены после получения разрешения от представителя эксплуатирующей организации.


Раскопка грунта в пределах охранной зоны подземной кабельной линии связи или линии радиофикации допускается только с помощью лопат, без резких ударов. Пользоваться ударными инструментами (ломами, кирками, клиньями и пневматическими инструментами) запрещается.


Земляные работы на трассе действующей подземной кабельной линии связи или линии радиофикации производить в сроки, согласованные с предприятием, эксплуатирующим кабельную линию связи или линию радиофикации.


При отсутствии защиты оголенных кабелей телефонной связи заказчиком (застройщиком) организовать их охрану.


При выполнении строительных работ запрещается заваливать землей или строительными материалами крышки люков телефонных колодцев (коробок), распределительные шкафы, предупредительные знаки, замерные столбики на трассах подземных кабельных линий связи, а также перемещать существующие сооружения связи и радиофикации без согласования с предприятием, эксплуатирующим эти сооружения.


В ходе земляных работ производится их геодезический контроль. Контроль заключается в проверке соблюдения основных проектных требований. Геодезический контроль следует осуществлять до начала работ, непосредственно в процессе выполнения работ, после окончания работ на объекте или на участке, при приемке работ от исполнителей.


В ходе выполнения и при сдаче земляных работ контролируются:


- положение выполненных выемок в пространстве;


- геометрические размеры выполненных выемок.


Заданное в пространстве положение выемок обеспечивается правильной геодезической разбивкой, выполняемой перед началом работ в соответствии с проектным положением сооружения.


До начала земляных работ, геодезическими методами проводят привязку и разбивку осей выемок.


Положение границ выемок находят более простыми измерениями на местности по отношению к осевым линиям.


Для получения заданной крутизны откоса выемок обычно используют шаблоны и откосомеры разных конструкций.


При контроле размеров и положений сооружений следует проверять:


- плановое расположение земляных сооружений и их размеры;


- отметки бровок и дна выемок;


- отметки уклона откосов.


5.2 Контроль качества земляных работ

Контроль качества земляных работ по составу выполняемых операций определяется видом и назначением земляных сооружений.


Входной контроль включает проверку технической документации, определяющей высотное и плановое положение возводимых земляных сооружений, данные гидрогеологических изысканий и испытаний грунтов, акты выноса в натуру основных элементов земляных сооружений и закрепления их на местности. Контроль осуществляется преимущественно регистрационным методом (по проектной и исполнительной документации, сертификатам, накладным и др.), а при необходимости - измерительным методом.


Операционный контроль выполняется в ходе производства работ или после их завершения. Осуществляется измерительным методом или техническим осмотром. Результаты контроля фиксируются в общих или специальных журналах, журналах геотехнического контроля и др.


Приемочный контроль выполняется по завершении строительства объекта или его этапов, скрытых работ и других объектов контроля. По его результатам принимаются документированные решения о пригодности объекта к эксплуатации или выполнении последующих работ.


При приемке выполненных работ производятся освидетельствование работ в натуре, контрольные замеры, проверка результатов лабораторных испытаний грунтов, записей в общем и специальных журналах работ.


Заключительная сдача - приемка работ производится на основании: проверки наличия технической документации; выборочной проверки качества выполнения работ и геометрических размеров земляных сооружений; актов приемки скрытых видов работ.


При операционном (технологическом) контроле качества сооружения земляного полотна следует проверять:


- правильность размещения осевой линии поверхности земляного полотна в плане и высотные отметки;


- толщину снимаемого плодородного слоя грунта;


- плотность грунта в основании земляного полотна;


- влажность используемого грунта;


- толщину отсыпаемых слоев;


- однородность и плотность грунта в слоях насыпи;


- ровность поверхности;


- поперечный профиль земляного полотна (расстояние между осью и бровкой, поперечные уклоны, крутизну откосов);


- правильность выполнения водоотводных и дренажных сооружений, прослоек, укрепления откосов и обочин.


Проверку правильности размещения оси земляного полотна, высотных отметок, поперечных профилей земляного полотна, обочин, водоотводных сооружений и толщины слоев следует проводить не реже чем через 100 м (высотные отметки - по трем точкам на поперечнике).


Плотность грунта следует контролировать в каждом технологическом слое по оси земляного полотна.


Плотность и влажность грунта следует определять по ГОСТ 5180-2015. Однородность грунта контролируется визуально (постоянно). Ровность поверхности земляного полотна контролируется нивелированием по оси и бровкам в трех точках на поперечнике не реже чем через 50 м. Поверхность основания земляного полотна и промежуточных слоев насыпи в период строительства не должна иметь местных углублений, в которых может застаиваться вода.


Операции, подлежащие контролю при разработке грунта, приведены в таблице 5.2.1.     


Таблица 5.2.1

     
Состав операций и средства контроля
	
	
	
	

	Этапы работ
	Контролируемые операции
	Метод контроля
	Документация

	Подготовительные работы
	Проверить:
	 
	Общий журнал работ

	 
	выполнение вертикальной планировки поверхности строительной площадки (при необходимости);
	Визуальный
	 

	 
	разбивку осей и границ сооружения
	Измерительный
	 

	Механизированная разработка грунта
	Контролировать:
	 
	Общий журнал работ

	 
	отклонение отметок от проектных;
	Измерительный, точки измерений устанавливаются случайным образом; на принимаемый участок 10-20 измерений
	 

	 
	вид и характеристики вскрытого грунта естественных оснований;
	Технический осмотр всей поверхности основания
	 

	 
	размеры в плане;
	Измерительный
	 

	 
	крутизну откосов
	То же
	 

	Приемка выполненных работ
	Проверить:
	 
	Акт освидетельствования скрытых работ

	 
	геометрические размеры выемки;
	Измерительный
	 

	 
	отметки и уклоны выемки;
	То же
	 

	 
	крутизну откосов выемки
	"
	 

	 
	качество грунтов основания (при необходимости)
	Технический осмотр всей поверхности основания
	 

	Контрольно-измерительный инструмент: нивелир, рулетка, теодолит, шаблон.

	Операционный контроль осуществляют: мастер (прораб), геодезист - в процессе работ. Приемочный контроль осуществляют работники службы качества, мастер (прораб), представители технадзора заказчика


При производстве работ по разработке выемок и устройству естественных оснований состав контролируемых показателей, допустимые отклонения, объем и методы контроля должны соответствовать таблице 5.2.2.     


Таблица 5.2.2

	
	
	

	Технические требования
	Предельные отклонения
	Контроль (метод и объем)

	1
	2
	3

	1. Отклонения отметок дна выемок от проектных (кроме выемок в валунных, скальных и вечномерзлых грунтах) при черновой разработке:
	 
	Измерительный, точки измерений устанавливаются случайным образом; число измерений на принимаемый участок должно быть не менее:

	а) одноковшовыми экскаваторами, оснащенными планировочными ковшами, зачистным оборудованием и другим специальным оборудованием для планировочных работ, экскаваторами-планировщиками
	+5 см
	5

	б) бульдозерами
	+10 см
	15

	2. Отклонения отметок дна выемок в местах устройства фундаментов и укладки конструкций при окончательной разработке или после доработки недоборов и восполнения переборов
	±15 см
	Измерительный, по углам и центру котлована, на пересечениях осей здания, в местах изменения отметок, но не реже чем через 50 м и не менее 10 измерений на принимаемый участок

	3. Вид и характеристики вскрытого грунта естественных оснований под фундаменты и земляные сооружения
	Должны соответствовать проекту. Не допускается размыв, размягчение, разрыхление или промерзание верхнего слоя основания толщиной более 3 см
	Технический осмотр всей поверхности основания

	4. Отклонения от проектного продольного уклона дна водоотводных канав и других выемок с уклонами
	Не должны превышать ±0,0005
	Измерительный, в местах поворотов, примыканий и т.п., но не реже чем через 50 м


     
     
5.3 Контроль качества устройства оснований из песка, щебня, асфальтобетонных покрытий

Приемка выполненных работ по устройству насыпного основания выполняется рабочей по следующей документации:


- журналов и актов выполнения опытных работ;


- журналов производства работ по уплотнению грунтов;


- актов на скрытые работы.


Приемка-сдача выполненных работ должна быть оформлена соответствующим актом. Контроль ведет мастер (прораб), представитель технического надзора заказчика, геодезист.


Входной контроль проводится с целью выявления отклонений от требований проекта и соответствующих стандартов. Входной контроль осуществляется путем проверки внешним осмотром и замерами, а также контрольными испытаниями в случаях сомнений в правильности характеристик.


При входном контроле надлежит проверять соответствие поступающего на объект вида применяемой смеси действующим стандартам, техническим условиям и рабочему проекту.


Контроль качества устройства песчаных и щебеночных слоев оснований и покрытий (операционный) представлен в таблицах 5.3.1-5.3.4.     


Таблица 5.3.1

	
	
	
	
	

	Операция
	Состав контроля
	Кто контролирует
	Средство контроля
	Время контроля

	Подготовительные работы
	Отметки продольного и поперечного профиля земляного полотна, уклон, ровность основания
	Прораб
	Теодолитом, нивелиром, мерной лентой
	В процессе подготовительных работ

	 
	Качество уплотнения земляного полотна
	Лаборатория
	Лабораторный
	До вывозки материалов

	Вывоз и распределение материалов
	Порядок разгрузки и перемещения материалов, качество планировки, толщину слоя до уплотнения, ширину слоя
	Мастер
	Мерной лентой
	В процессе вывоза и распределения материалов

	Прикатка слоя
	Схему укатки и количество проходов катка
	Мастер
	Визуально
	В процессе укатки

	Уплотнение и увлажнение слоя
	Качество увлажнения материалов, схему укатки, поперечный профиль, уклон, ровность, толщину слоя после укатки
	Мастер
	Нивелиром, трехметровой рейкой, щупом
	В процессе выполнения работ

	 
	Качество уплотнения
	Лаборатория
	Лабораторный
	После укатки


     
Таблица 5.3.2

     
Устройство песчаного слоя
	
	

	Контролируемый параметр
	Допуски

	Поперечный уклон укладываемого слоя
	±0,010, не более 10% измерений с отклонением от проектных значений от -0,015 до +0,030

	Продольный уклон укладываемого слоя
	±15мм, не более 10% измерений с отклонением от проектных значений от -22 мм до 30 мм

	Ширина укладываемого слоя
	±10 см, не более 10% измерений с отклонением от проектных значений от -15 см до +20 см

	Высотные отметки
	±10 мм, не более 10% измерений с отклонением от проектных значений до ±20 мм

	Плотность песка
	Ку не менее 0,98

	Влажность песка
	±10% от оптимальной влажности

	Коэффициент фильтрации песка
	не менее установленного проектом (не менее 1 м/сут, если проектом не оговорено)


     
Таблица 5.3.3

     
Устройство щебеночного слоя
	
	

	Контролируемый параметр
	Допуски

	Поперечный уклон укладываемого слоя
	Не более 5% значений могут иметь отклонения от проектных до ±0,008, остальные - до ±0,003

	Продольный уклон укладываемого слоя
	Не более 5% значений могут иметь отклонения от проектных до ±0,002, остальные - до ±0,001

	Ширина укладываемого слоя
	±10 см, не более 10% измерений с отклонением от проектных значений от -15 см до +20 см

	Высотные отметки
	Не более 5% значений могут иметь отклонения от проектных до ±30 мм, остальные - до ±20 мм

	Плотность грунтового слоя
	Не более 10% результатов определений могут иметь отклонения до минус 2%, остальные - должны быть не ниже проектных


          
Таблица 5.3.4

     
Контроль качества при уплотнении грунта
	
	
	

	Технические требования
	Предельные отклонения
	Контроль (метод и объем)

	1. Влажность уплотняемого грунта
	Должна быть в пределах, установленных проектом
	Измерительный, согласно проекту

	2. Поверхностное уплотнение:
	 
	 

	а) средняя по принимаемому участку плотность уплотненного грунта
	То же, не ниже проектной. Допускается снижение плотности сухого грунта на 0,05 т/м[image: image3.png]


 не более чем в 10% определений
	То же, по указаниям проекта, а при отсутствии указаний один пункт на 300 м[image: image4.png]


 уплотненной площади с измерениями в пределах всей уплотненной толщи через 0,25 м по глубине при толщине уплотненного слоя до 1 м и через 0,5 м при большей толщине; числе проб в каждой точке не менее двух

	б) величина понижения поверхности грунта (отказа) при уплотнении тяжелыми трамбовками
	Не должна превышать установленной при опытном уплотнении
	Измерительный, одно определение на 300 м[image: image5.png]


 уплотняемой площади

	3. Средняя по принимаемому участку плотность сухого грунта при устройстве грунтовых подушек
	Должна быть не ниже установленной проектом. Допускается снижение плотности на 0,05 т/м[image: image6.png]


 не более чем в 10% определений
	То же, один пункт на каждые 300 м[image: image7.png]


площади подушки, не менее трех измерений в каждом слое

	4. Виброуплотнение песчаных грунтов
	Средняя по принимаемому участку плотность сухого грунта должна быть не ниже проектной. Допускается снижение плотности на 0,05 т/м[image: image8.png]


 не более чем в 10% определений
	То же, зондированием или радиоизотопным способом, одно определение не реже чем на 500 м[image: image9.png]


уплотненной площади


На арматурные работы необходимо составлять акты освидетельствования скрытых работ.


5.6 Контроль качества опалубочных работ

Требования к качеству применяемых материалов согласно:


- ГОСТ Р 52086-2003 "Опалубка. Термины и определения";


- ГОСТ Р 52085-2003 "Опалубка. Общие технические условия".


Опалубка должна обладать прочностью, жесткостью, неизменяемостью формы и устойчивостью в рабочем положении, а также в условиях монтажа и транспортирования.


Элементы опалубки должны плотно прилегать друг к другу при сборке. Щели в стыковых соединениях не должны быть более 2 мм. На палубе щитов из фанеры не допускаются трещины, заусенцы и местные отклонения глубиной более 2 мм, на палубе из древесины - более 3 мм в количестве не более 3 на 1 м[image: image10.png]


.


При приемке опалубки необходимо проверить наличие паспорта с инструкцией по монтажу и эксплуатации опалубки, проверить геометрические размеры, качество рабочих поверхностей, защитной окраски поверхностей, не соприкасающихся с бетоном.


Типы опалубок должны применяться в соответствии с ГОСТ Р 52085-2003.


Прогиб собранной опалубки:


- вертикальных поверхностей - 1/400 пролета;


- перекрытий - 1/500 пролета.


Допускаемые отклонения:


- от совмещения ориентиров (рисок геометрических осей, граней) в нижнем сечении опалубки с установочными ориентирами (рисками геометрических осей или граней, рисками разбивочных осей) - ±5 мм;


- плоскости панели опалубки в верхнем сечении от вертикали - ±8 мм;


- отметок установки опалубки перекрытия - 10 мм.


Числовые значения отклонений точности установки и изготовления инвентарных опалубок приведены в таблице 5.6.1.     


Таблица 5.6.1

	
	
	

	Интервалы размеров инвентарной опалубки, мм
	Значения отклонения точности, мм

	 
	изготовления
	установки

	50-80
	±0,37
	±0,85

	80-120
	±0,44
	±1,10

	120-180
	±0,50
	±1,25

	180-250
	±0,58
	±1,45

	230-315
	±0,65
	±1,60

	315-400
	±0,70
	±1,80

	400-500
	±0,78
	±2,00

	500-630
	±0,88
	±2,20

	630-800
	±1,00
	±2,50

	800-1000
	±1,15
	±2,80

	1000-1250
	±1,30
	±3,30

	1250-1600
	±1,55
	±3,80

	1600-2000
	±1,85
	±4,60

	2000-2500
	±2,20
	±5,50


Точность малооборачиваемой и (или) неинвентарной опалубки при возведении конструкций, к которым не предъявляются требования к поверхности, по согласованию с заказчиком может быть снижена по сравнению с требуемой в вышеприведенной таблице.


На устройство опалубки монолитных конструкций составляется акт освидетельствования скрытых работ с инструментальной проверкой отметок и осей.          


     Таблица 5.6.2

     
Состав операций и средства контроля
	
	
	
	

	Этапы работ
	Контролируемые операции
	Контроль (метод, объем)
	Документация

	Подготовительные работы
	Проверить:
	 
	Паспорта (сертификаты), общий журнал работ

	 
	- наличие документа о качестве на опалубку;
	Визуальный
	 

	 
	- наличие ППР на установку и приемку опалубки;
	То же
	 

	 
	- наличие и состояние крепежных элементов, средств подмащивания
	"
	 

	Сборка опалубки
	Контролировать:
	 
	Общий журнал работ

	 
	- соблюдение порядка сборки щитов опалубки, установки крепежных элементов, средств подмащивания, закладных элементов;
	Технический осмотр
	 

	 
	- плотность сопряжения щитов опалубки между собой и с ранее уложенным бетоном;
	Измерительный, всех элементов
	 

	 
	- соблюдение геометрических размеров и проектных наклонов плоскостей опалубки;
	То же
	 

	 
	- надежность крепления щитов опалубки
	Технический осмотр
	 

	Приемка опалубки
	Проверить:
	 
	Общий журнал работ (журнал бетонных работ)

	 
	- соответствие геометрических размеров опалубки проектным;
	Измерительный
	 

	 
	- положение опалубки относительно разбивочных осей в плане и по вертикали, в т.ч. обозначение проектных отметок верха бетонируемой конструкции внутри поверхности опалубки;
	Измерительный
	 

	 
	- правильность установки и надежность крепления пробок и закладных деталей, а также всей системы в целом
	Технический осмотр
	 

	Контрольно-измерительный инструмент: нивелир, теодолит, рулетка, рейка-отвес.

	Операционный контроль осуществляют: мастер (прораб), геодезист - в процессе работ.

Приемочный контроль осуществляют: работники службы качества, мастер (прораб), геодезист, представители заказчика.


В процессе отрыва опалубки поверхность бетонной конструкции не должна повреждаться. Для ликвидации на бетонной поверхности трещин, небольших выбоин, сколов, а также заделки отверстий от тяжей использовать ремсоставы.


После снятия опалубки на захватке необходимо:


- провести осмотр монтажных частей;


- очистить поверхности палубы и другие элементы опалубки от налипшей бетонной смеси скребками и металлическими щётками;


- нанести смазку на поверхности палубы;


- проверить и нанести смазку на винтовые соединения.


5.7 Контроль качества укладки бетона

Требования к качеству применяемых материалов согласно:


- ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия".


Каждая партия бетонной смеси, отправляемая потребителю, должна иметь документ о качестве, в котором должны быть указаны:


- изготовитель, дата и время отправки бетонной смеси;


- вид бетонной смеси и ее условное обозначение;


- номер состава бетонной смеси, класс или марка бетона по прочности на сжатие в проектном возрасте;


- то же по прочности на растяжение при изгибе;


- коэффициент вариаций прочности бетона, требуемая прочность бетона;


- вид и объем доставок;


- наибольшая крупность заполнителя, удобоукладываемость бетонной смеси у места укладки;


- номер сопроводительного документа;


- гарантии изготовителя;


- другие показатели (при необходимости).


Результаты испытаний контрольных образцов бетона в проектном или другом требуемом возрасте изготовитель обязан сообщить потребителю по его требованию не позднее чем через 3 сут после проведения испытаний.


При входном контроле бетонной смеси на строительной площадке необходимо:


- проверить наличие документа о качестве на бетонную смесь и требуемых в нем данных;


- путем внешнего осмотра убедиться в отсутствии признаков расслоения бетонной смеси, в наличии в бетонной смеси требуемых фракций крупного заполнителя, в соответствии требуемой ее пластичности;


- при возникновении сомнений в качестве бетонной смеси потребовать контрольной проверки ее соответствия требованиям государственного стандарта и проекта.


Параметры, подлежащие входному контролю.


Бетонная смесь подвергается инструментальному и лабораторному контролю. Контролируются параметры, доступные при простейших испытаниях на стройплощадке:


- удобоукладываемость бетонной смеси;


- температура бетонной смеси;


- время транспортирования смеси от изготовления до укладки в дело.


Измерительные приборы и подсобный инструмент:


- конус для определения подвижности;


- термометры стеклянные ртутные для точных измерений. Технические условия. ГОСТ 13646-68;


- кельма типа КБ по ГОСТ 9533-81;


- секундомер;


- гладкий лист размерами не менее 700x700 мм из водонепроницаемого материала (металл, пластмасса и т.п.);


- прямой металлический гладкий стержень диаметром 16 мм, длиной 600 мм с округленными концами;


- линейка металлическая по ГОСТ 427-75.


Приемку бетонной смеси начинают с проверки времени ее доставки.


Применяемые способы транспортирования бетонной смеси должны исключать возможность попадания в смесь атмосферных осадков, нарушения однородности, потери цементного раствора, а также обеспечивать предохранение смеси в пути от вредного воздействия ветра и солнечных лучей. Транспортирование и подача бетонных смесей должны осуществляться специализированными средствами, обеспечивающими сохранение заданных свойств бетонной смеси.


Максимальная продолжительность транспортирования смесей - 90 минут. Расслоившаяся растворная смесь должна быть перемешана на месте работ.


Запрещается добавлять воду на месте укладки бетонной смеси для компенсации ее подвижности.


Определение подвижности бетонной смеси.


Подвижность бетонной смеси оценивают по осадке (ОК) или расплыву (РК) конуса, отформованного из бетонной смеси. Расплыв конуса характеризует удобоукладываемость бетонной смеси марок П4-П5.


Пробы из бетонной смеси для определения подвижности отбирают непосредственно перед началом бетонирования из средней части замеса или порции смеси. При непрерывной подаче бетонной смеси пробы отбирают в три приема в случайные моменты времени в течение не более 10 мин.


Объем отобранной пробы должен быть не менее двух объемов конуса.


Осадку конуса бетонной смеси вычисляют с округлением до 1,0 см, как среднеарифметическое результатов двух определений из одной пробы, отличающихся между собой не более чем:


- на 1 см при ОК<=9 см;


- на 2 см при ОК=10-15 см;


- на 3 см при ОК>=16 см.


При большем расхождении результатов определение повторяют на новой пробе.


Расплыв конуса бетонной смеси вычисляют с округлением до 1,0 см, как среднеарифметическое значение результатов двух определений расплыва конуса из одной пробы, отличающихся между собой не более чем на 3 см. При большем расхождении результатов определение повторяют на новой пробе.


Результаты определения показателей качества бетонной смеси должны быть занесены в журнал, в котором указывают:


- наименование организации - изготовителя смеси;


- наименование бетонной смеси по ГОСТ 7473-2010;


- наименование определяемого показателя качества;


- дату и время испытания;


- место отбора пробы;


- температуру бетонной смеси;


- результаты частных определений отдельных показателей качества бетонной смеси и среднеарифметические результаты по каждому показателю.


Данные по другим показателям качества бетонной смеси принимаются по заводскому документу о качестве, в котором должно быть указано:


- Наименование организации-изготовителя.


- Адрес, телефон, факс изготовителя.


- Вид бетонной смеси и ее условное обозначение.


- Пример условного обозначения готовой к употреблению бетонной смеси тяжелого бетона класса по прочности на сжатие В25, марок по удобоукладываемости П1, морозостойкости F200 и водонепроницаемости W4: БСГ В25 П1 F200 W4 ГОСТ 7473-2010.


- Удобоукладываемость бетонной смеси на заводе-изготовителе и у места укладки, см (с).


- Номер состава бетонной смеси.


- Знак соответствия (в случае, когда бетонная смесь сертифицирована на соответствие требованиям стандарта).


- Дата и время отправки бетонной смеси.


- Класс (марка) бетона по прочности на сжатие в возрасте 28 дней.


- Коэффициент вариации прочности бетона, %.


- Требуемая прочность бетона, МПа (кгс/см[image: image11.png]


).


- Наименование, масса (объем) добавки, кг (л).


- Класс материалов по удельной эффективной активности естественных радионуклидов и цифровое значение Аэфф, Бк/кг.


- Наибольшая крупность заполнителя, мм.     


Таблица 5.7.1

     
Состав операций и средства контроля
	
	
	
	

	Этапы работ
	Контролируемые операции
	Контроль (метод, объем)
	Документация

	Подготовительные работы
	Проверить:
	 
	Общий журнал работ, акт освидетельствования скрытых работ

	 
	- наличие актов на ранее выполненные скрытые работы
	Визуальный
	 

	 
	- правильность установки и надежность закрепления опалубки, поддерживающих лесов, креплений и подмостей;
	Технический осмотр
	 

	 
	- подготовленность всех механизмов и приспособлений, обеспечивающих производство бетонных работ;
	Визуальный
	 

	 
	- чистоту основания или ранее уложенного слоя бетона и внутренней поверхности опалубки;
	То же
	 

	 
	- состояние арматуры и закладных деталей (наличие ржавчины, масла и т.д.), соответствие положения установленных арматурных изделий проектному;
	Технический осмотр, измерительный
	 

	 
	- выноску проектной отметки верха бетонирования на внутренней поверхности опалубки
	Измерительный
	 

	Укладка бетонной смеси, твердение бетона, распалубка
	Контролировать:
	 
	Общий журнал работ, журнал бетонных работ

	 
	- качество бетонной смеси;
	Лабораторный (до укладки в конструкцию)
	 

	 
	- состояние опалубки;
	Технический осмотр
	 

	 
	- высоту сбрасывания бетонной смеси, толщину укладываемых слоев, шаг перестановки глубинных вибраторов, глубину их погружения, продолжительность вибрирования, правильность выполнения рабочих швов;
	Измерительный, 2 раза в смену
	 

	 
	- температурно-влажностный режим твердения бетона;
	Измерительный
	 

	 
	- фактическую прочность бетона и сроки распалубки
	Измерительный
	 

	Приемка выполненных работ
	Проверить:
	 
	Общий журнал работ, геодезическая исполнительная схема, акт приемки

	 
	- фактическую прочность бетона;
	Лабораторный
	 

	 
	- качество поверхности конструкций;
	Визуальный
	 

	 
	- качество применяемых в конструкции материалов и изделий;
	То же
	 

	 
	- геометрические размеры, соответствие конструкции рабочим чертежам
	Измерительный, каждый элемент конструкции
	 

	Контрольно-измерительный инструмент: отвес строительный, рулетка, линейка металлическая, нивелир, 2-метровая рейка.

	Операционный контроль осуществляют: мастер (прораб), инженер лабораторного поста, геодезист - в процессе выполнения работ.

Приемочный контроль осуществляют: работники службы качества, мастер (прораб), представители технадзора заказчика.


     
     
5.8 Приемочный контроль законченных монолитных конструкций

Приемочный контроль выполненных сварных стыковых соединений арматуры должен предусматривать внешний осмотр и комплекс испытаний, проводимых в соответствии с требованиями:


ГОСТ 10922-2012 "Арматурные и закладные изделия, их сварные, вязаные и механические соединения для железобетонных конструкций. Общие технические условия";


ГОСТ 23858-79 "Соединения сварные стыковые и тавровые арматуры железобетонных конструкций. Ультразвуковые методы контроля качества. Правила приемки".


Результаты визуального осмотра и измерений должны быть оформлены актом.


Результаты механических испытаний контрольных образцов должны быть занесены в протокол поформе приложения 3 ГОСТ 10922-2012 "Арматурные и закладные изделия, их сварные, вязаные и механические соединения для железобетонных конструкций. Общие технические условия".


Бетонирование конструкции до получения результатов оценки качества сварных соединений не разрешается.


Соответствие выполненных арматурных работ требованиям проекта и нормативных документов оформляется актом освидетельствования скрытых работ.


Приемочный контроль качества законченных монолитных бетонных и железобетоннных конструкций или частей сооружений должен осуществляться в соответствии с требованиями:


- СП 48.13330.2011 "Организация строительства";


- СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции".


При приемке законченных монолитных бетонных и железобетонных конструкций или частей сооружений следует проверять:


- соответствие конструкций рабочим чертежам и требованиям СП 70.13330.2012 и другой нормативно-технической документации, утвержденной в установленном порядке;


- качество бетона по прочности, а в необходимых случаях по морозостойкости, водонепроницаемости и другим показателям, указанным в проекте, СП 70.13330.2012, ППР и другой нормативно-технической документации, утвержденной в установленном порядке;


- качество применяемых в конструкции материалов, полуфабрикатов и изделий.


При приемочном контроле должна быть представлена следующая документация:


- исполнительные чертежи с внесенными (при их наличии) отступлениями, допущенными предприятием - изготовителем конструкций, а также монтажной организацией, согласованными с проектными организациями-разработчиками чертежей, и документы об их согласовании;


- заводские технические паспорта на стальные, железобетонные и деревянные конструкции; паспорт на комплект опалубки;


- документы (сертификаты, паспорта), удостоверяющие качество материалов, примененных при производстве строительно-монтажных работ;


- акты освидетельствования скрытых работ;


- акты на приемку работ субподрядных организаций;


- акты промежуточной приемки ответственных конструкций;


- исполнительные геодезические схемы положения конструкций;


- журналы работ;


- документы о контроле качества сварных соединений; акты лабораторных испытаний и анализов;


- другие документы, указанные в рабочих чертежах, ППР и дополнительных правилах.


Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме, приведенной в прил. 6 СП 48.13330.2011 "Организация строительства". Акт освидетельствования скрытых работ должен составляться на завершенный процесс, выполненный самостоятельным подразделением исполнителей.


Освидетельствование скрытых работ и составление акта в случаях, когда последующие работы должны начинаться после перерыва, следует производить непосредственно перед производством последующих работ.


Запрещается выполнение последующих работ при отсутствии актов освидетельствования предшествующих скрытых работ во всех случаях.


Ответственные конструкции по мере их готовности подлежат приемке в процессе строительства (с участием представителя проектной организации или авторского надзора) с составлением акта промежуточной приемки этих конструкций по форме, приведенной в прил. 7 СП 48.13330.2011 "Организация строительства".


При возведении сложных и уникальных объектов акты приемки ответственных конструкций и освидетельствования скрытых работ должны составляться с учетом особых указаний и технических условий проекта (рабочего проекта).


При отсутствии в рабочих чертежах специальных требований, предъявляемых к законченным монолитным бетонным и железобетоннным конструкциям или частям сооружений, последние не должны превышать значений, приведенных в таблице 5.8.1.     


Таблица 5.8.1

	
	
	

	Параметр
	Предельные отклонения
	Контроль (метод, объем, вид регистрации)

	1. Отклонение линий плоскостей пересечения от вертикали или проектного наклона на всю высоту конструкций для:
	 
	 

	фундаментов
	20 мм
	Измерительный, каждый конструктивный элемент, журнал работ

	стен и колонн, поддерживающих монолитные покрытия и перекрытия
	15 мм
	То же

	2. Отклонение горизонтальных плоскостей на всю длину выверяемого участка
	20 мм
	Измерительный, не менее 5 измерений на каждые 50-100 м, журнал работ

	3. Местные неровности поверхности бетона при проверке двухметровой рейкой, кроме опорных поверхностей
	5 мм
	То же

	4. Длина или пролет элементов
	±20 мм
	Измерительный, каждый элемент, журнал работ

	5. Размер поперечного сечения элементов
	+6 мм; -3 мм
	То же

	6. Отметки поверхностей и закладных изделий, служащих опорами для стальных или сборных железобетонных колонн и других сборных элементов
	-5 мм
	Измерительный, каждый опорный элемент, исполнительная схема

	7. Разница отметок по высоте на стыке двух смежных поверхностей
	3 мм
	То же, каждый стык, исполнительная схема


                     

Контроль качества устройства монолитных железобетонных фундаментов приведен в таблице 5.8.2.     


Таблица 5.8.2

     
Состав операций и средства контроля
	
	
	
	

	Этапы работ
	Контролируемые операции
	Контроль (метод, объем)
	Документация

	Подготовительные работы
	Проверить:
	 
	Общий журнал работ, акт освидетельствования скрытых работ

	 
	- правильность установки и надежность закрепления опалубки, поддерживающих лесов, креплений;
	Технический осмотр
	 

	 
	- подготовленность всех механизмов и приспособлений, обеспечивающих производство бетонных работ;
	Визуальный
	 

	 
	- соответствие отметки основания требованиям проекта;
	Измерительный
	 

	 
	- чистоту основания или ранее уложенного слоя бетона и внутренней поверхности опалубки;
	Визуальный
	 

	 
	- состояние арматуры и закладных деталей (наличие ржавчины, масла и т.д.), соответствие положения установленных арматурных изделий проектному;
	Технический осмотр, измерительный
	 

	 
	- выноску проектной отметки верха бетонирования на внутренней поверхности опалубки
	Измерительный
	 

	Укладка бетонной смеси, твердение бетона, распалубка
	Контролировать:
	 
	Общий журнал работ

	 
	- качество бетонной смеси;
	Лабораторный
	 

	 
	- состояние опалубки;
	Технический осмотр
	 

	 
	- высоту сбрасывания бетонной смеси, толщину укладываемых слоев, шаг перестановки глубинных вибраторов, глубину их погружения, продолжительность вибрирования, правильность выполнения рабочих швов;
	Измерительный, 2 раза в смену
	 

	 
	- температурно-влажностный режим твердения бетона;
	Измерительный
	 

	 
	- фактическую прочность бетона и сроки распалубки
	То же
	 

	Приемка выполненных работ
	Проверить:
	 
	Общий журнал работ, акт приемки выполненных работ

	 
	- фактическую прочность бетона;
	Лабораторный
	 

	 
	- качество поверхности конструкций;
	Визуальный
	 

	 
	- качество применяемых в конструкции материалов и изделий;
	То же
	 

	 
	- геометрические ее размеры, соответствие конструкции рабочим чертежам
	Измерительный, каждый элемент конструкции
	 

	Контрольно-измерительный инструмент: отвес строительный, теодолит, рулетка, линейка металлическая, нивелир, 2-метровая рейка.

	Операционный контроль осуществляют: мастер (прораб), инженер лабораторного поста - в процессе выполнения работ.

Приемочный контроль осуществляют: работники службы качества, мастер (прораб), представители технадзора заказчика.


     
     

[image: image12.png]



           

Допускаемые отклонения:


- плоскостей от вертикали или проектного наклона на всю высоту фундаментов - 20 мм;


- горизонтальных плоскостей на всю длину выверяемого участка - 20 мм;


- местных неровностей поверхности бетона при проверке двухметровой рейкой, кроме опорных поверхностей, - 5 мм;


- длины элементов - ±20 мм;


- поперечного сечения элементов - +6 мм, -3 мм;


- расположения анкерных болтов:


- в плане внутри контура опоры - 5 мм;


- в плане вне контура опоры - 10 мм;


- по высоте контура опоры - +20 мм;


- разницы отметок по высоте на стыке двух смежных поверхностей - 3 мм.


Приемку конструкций следует оформлять в установленном порядке актом освидетельствования скрытых работ или актом на приемку ответственных конструкций.


5.9 Контроль качества работ по монтажу металлоконструкций

Качество производства работ обеспечивается выполнением требований к соблюдению необходимой технологической последовательности при выполнении взаимосвязанных работ и техническим контролем за ходом работ, изложенным в Проекте организации строительства и Проекте производства работ, а также в Схеме операционного контроля качества работ.


Контроль качества монтажа ведут с момента поступления конструкций на строительную площадку и заканчивают при сдаче объекта в эксплуатацию.


Предельные отклонения фактического положения смонтированных конструкций не должны превышать при приемке значений, приведенных в табл.5.9.1.     


Таблица 5.9.1

	
	
	

	Параметр

	Предельные отклонения, мм
	Контроль (метод, объем, вид регистрации)

	Колонны и опоры
	 
	 

	1. Отклонения отметок опорных поверхностей колонны и опор от проектных
	5
	Измерительный, каждая колонна и опора, геодезическая исполнительная схема

	2. Разность отметок опорных поверхностей соседних колонн и опор по ряду и в пролете
	3
	То же

	3. Смещение осей колонн и опор относительно разбивочных осей в опорном сечении
	5
	"

	4. Отклонение осей колонн от вертикали в верхнем сечении при длине колонн, мм:
	 
	"

	св. 4000 до 8000
	10
	 

	св. 8000 до 16000
	12
	 

	св. 16000 до 25000
	15
	 

	5. Стрела прогиба (кривизна) колонны, опоры и связей по колоннам
	0,0013 расстояния между точками закрепления, но не более 15
	Измерительный, каждый элемент, журнал работ

	6. Односторонний зазор между фрезерованными поверхностями в стыках колонн
	0,0007 поперечного размера сечения колонны; при этом площадь контакта должна составлять не менее 65% площади поперечного сечения
	То же

	Фермы, балки
	 
	 

	7. Отметки опорных узлов
	10
	Измерительный, каждый узел, журнал работ

	8. Смещение ферм, балок ригелей с осей на оголовках колонн из плоскости рамы
	15
	Измерительный, каждый элемент, геодезическая исполнительная схема

	9. Стрела прогиба (кривизна) между точками закрепления сжатых участков пояса фермы и балки ригеля
	0,0013 длины закрепленного участка, но не более 15
	Измерительный, каждый элемент, журнал работ

	10. Расстояние между осями ферм, балок, ригелей, по верхним поясам между точками закрепления
	15
	То же

	11. Совмещение осей нижнего и верхнего поясов ферм относительно друг друга (в плане)
	0,004 высоты фермы
	"


6.2 Указания по охране труда при производстве земляных работ



6.2.1 Общие положения

Все работы производятся с соблюдением СНиП и нормативной документации:


- СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве" Часть 1.


- СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве". Часть 2. Строительное производство.


Строительную технику необходимо располагать на выровненном основании с уклоном, не превышающим допустимого техническим паспортом. Запрещается во время работы техники пребывание людей (включая и обслуживающий персонал) в опасной зоне их работы.


Разработка грунта в охранной зоне электрокабелей, находящихся под напряжением, запрещается.


При производстве работ обеспечить регулирование движения самосвалов в местах погрузки и выгрузки. Назначить регулировщиков (сигнальщиков) движения самосвалов.


6.2.2 Указания по охране труда водителей грузовых автомобилей

Общие требования безопасности


Работники не моложе 18 лет, прошедшие соответствующую подготовку, имеющие удостоверение на право вождения грузовых автомобилей, не имеющие противопоказаний по полу при выполнении отдельных работ, перед допуском к самостоятельной работе должны пройти:


- обязательные предварительные (при поступлении на работу) и периодические (в течение трудовой деятельности) медицинские осмотры (обследования) для признания годными к выполнению работ в порядке, установленном Минздравом России;


- обучение безопасным методам и приемам выполнения работ, инструктаж по охране труда, стажировку на рабочем месте и проверку знаний требований охраны труда.


Водители обязаны соблюдать требования безопасности труда для обеспечения защиты от воздействия опасных и вредных производственных факторов, связанных с характером работы:


- движущиеся машины, механизмы и их подвижные части;


- повышенная запыленность и загазованность воздуха рабочей зоны;


- повышенный уровень шума и вибрации на рабочем месте;


- эмоциональные перегрузки.


Для защиты от механических воздействий и загрязнений водители должны использовать предоставляемые работодателями бесплатно комбинезон хлопчатобумажный, рукавицы комбинированные, костюмы на утепляющей прокладке и валенки для зимнего периода.


Находясь на территории строительной (производственной) площадки, в производственных и бытовых помещениях, участках работ и рабочих местах, водители обязаны выполнять правила внутреннего трудового распорядка, принятые в данной организации.


Допуск посторонних лиц, а также работников в нетрезвом состоянии на указанные места запрещается.


В процессе повседневной деятельности водители должны:


- применять в процессе работы машины и механизмы по назначению, в соответствии с инструкциями заводов-изготовителей;


- поддерживать порядок на рабочих местах, очищать их от мусора, снега, наледи, не допускать нарушений правил складирования материалов и конструкций;


- быть внимательными во время работы и не допускать нарушений требований безопасности труда.


Водители обязаны немедленно извещать своего непосредственного или вышестоящего руководителя работ о любой ситуации, угрожающей жизни и здоровью людей, о каждом несчастном случае, происшедшем на производстве, или об ухудшении состояния своего здоровья, в том числе о появлении острого профессионального заболевания (отравления).


Требования безопасности перед началом работы.


Перед началом работы водитель обязан:


а) получить задание на выполнение работ и путевой лист, проверить правильность его заполнения;


б) пройти инструктаж по специфике предстоящих работ и предрейсовый медицинский осмотр;


в) надеть спецодежду и спецобувь установленного образца.


После получения наряда-задания водитель обязан:


а) проверить наличие медицинской аптечки, огнетушителей и комплекта инструментов;


б) в целях обеспечения безопасной и бесперебойной работы на линии проверить техническое состояние автомобиля, обратив внимание на исправность шин, тормозов, рулевого управления, болтов крепления карданного вала, исправность проводки, фар, стоп-сигнала, указателей поворотов, звукового сигнала, контрольно-измерительных приборов, зеркал заднего вида;


в) произвести ежесменное техническое обслуживание и заправку автомобиля топливом, маслом, водой, антифризом (в холодное время года) и тормозной жидкостью, проверить уровень электролита в аккумуляторной батарее;


г) после заправки автомобиля топливом и маслом вытереть насухо все части машины, испачканные нефтепродуктами.


Пролитые во время заправки горюче-смазочные материалы убрать с помощью ветоши, песка или опилок;


д) проверить работоспособность и исправность двигателя на холостом ходу, осветительных и контрольно-измерительных приборов, а также проверить на малом ходу работу тормозов и рулевого управления;


е) предъявить автомобиль ответственному за выпуск технически исправных машин из гаража (механику) и получить отметку в путевом листе о технической исправности автомобиля.


Водитель не должен выезжать на линию при следующих нарушениях требований безопасности:


а) неисправностях механизмов и систем, при которых запрещается эксплуатация автомобиля;


б) несоответствии характеристик автомобиля характеристикам груза по объему, грузоподъемности, длине и другим параметрам;


в) отсутствии или неисправности осветительных приборов, зеркал заднего вида, сигнального устройства, огнетушителей.


Обнаруженные нарушения следует устранять собственными силами, а при невозможности сделать это водитель обязан сообщить о них лицу, ответственному за содержание автомобиля в исправном состоянии, а также лицу по надзору за безопасной эксплуатацией автомобилей.


Требования безопасности во время работы


По прибытии на объект, указанный в путевом листе, водитель обязан:


а) явиться к руководителю работ, в распоряжение которого направлен, предъявить путевой лист и удостоверение о проверке знаний безопасных методов труда, получить производственное задание и пройти инструктаж на рабочем месте по специфике выполняемых работ;


б) ознакомиться с местом погрузки и разгрузки, убедиться в безопасности и удобстве подъездов, в достаточной освещенности площадки;


в) обратить внимание на качество дорожного покрытия и его состояние (наличие выбоин, луж, штырей, арматуры, а в холодное время года - снега и льда).


Во время работы водитель автомобиля обязан:


а) выполнять маневрирование, только предварительно убедившись в безопасности маневра для окружающих пешеходов и в отсутствии помех для других транспортных средств;


б) перед подачей транспортного средства назад водитель должен убедиться в отсутствии людей и препятствий для движения. При ограниченной обзорности водитель должен прибегнуть к помощи сигнальщика, находящегося вне транспортного средства;


в) перед выходом из кабины автомобиля выключить двигатель, включить стояночный тормоз и первую передачу, вынуть ключ из замка зажигания, а после выхода из кабины запереть дверцы;


г) убедиться в отсутствии движущихся транспортных средств в попутном и встречном направлениях прежде чем выйти из кабины на проезжую часть;


д) подавать автомобиль при сцепке к прицепу на минимально возможной скорости;


е) осуществлять сцепку автопоезда в одиночку в исключительных случаях с соблюдением указанной последовательности операций: затормозить прицеп стояночным тормозом; проверить исправность буксирного устройства; подложить упоры под задние колеса прицепа; сцепить автомобиль и прицеп; закрепить страховочный трос прицепа за поперечину рамы автомобиля; соединить разъемы гидравлической, пневматической и электрической систем автомобиля и прицепа;


ж) находясь на линии, периодически проверять исправное состояние прицепа и буксирного устройства;


з) при необходимости разгрузки самосвала у откоса, оврага или обрыва и отсутствии колесоотбойного бруса устанавливать его не ближе 1 м от края обрыва.


Перед заправкой топливом газобаллонного автомобиля следует убедиться в отсутствии людей в кабине, выключить двигатель, избегать попадания газа на открытые участки кожи (для исключения обморожения в результате испарения газа), перед включением зажигания и пуском двигателя в течение 3 мин держать капот открытым до полного выветривания газа.


Перед постановкой газобаллонного автомобиля на крытую стоянку или при техническом обслуживании необходимо закрыть вентиль баллона и выработать весь газ из системы питания.


Для заливки горячей воды при разогреве двигателя следует использовать специальные ведра с носиком в верхней части, создающим направленную струю. При разогреве двигателя при помощи пара или горячего воздуха шланг необходимо присоединить к горловине радиатора и надежно закрепить.


После использования калорифера для прогрева двигателя кабину автомобиля следует проветрить для удаления продуктов сгорания.


При выполнении ремонтных работ водитель обязан выключить двигатель, затормозить автомобиль стояночным тормозом и включить первую передачу.


При остановке на уклоне необходимо подложить под колеса не менее чем два противооткатных упора.


Неисправности системы питания следует устранять только после охлаждения двигателя, а засорившиеся топливопроводы и жиклеры продувать с помощью насоса.


Перед подъемом автомобиля домкратом следует удалить пассажиров из кабины, затормозить автомобиль стояночным тормозом, подложить противооткатные упоры под колеса, не подлежащие подъему, выровнять площадку под домкрат и подложить под него широкую подкладку из древесины.


Выполняя работы, связанные со снятием колес, водитель обязан подставить козелки, а под неснятые колеса подложить противооткатные упоры.


При накачивании шины колеса, снятого с автомобиля, следует пользоваться приспособлением, предохраняющим от удара при выскакивании стопорного кольца.


Для выполнения работ под поднятым кузовом самосвала необходимо закрепить кузов специальными страховочными упорами.


Водителям запрещается:


а) перевозить пассажиров в кузове необорудованного автомобиля и без соответствующей записи в путевом (маршрутном) листе;


б) управлять автомобилем в нетрезвом состоянии;


в) ставить газобаллонный автомобиль на длительную стоянку с открытыми вентилями баллонов и системы питания;


г) использовать камеры для заливки горячей воды при подогреве двигателя;


д) применять для разогрева двигателя газовые горелки, не оборудованные сигнальными устройствами и устройствами, автоматически отключающими подачу газа при его утечке или погасании горелки;


е) пользоваться прямой передачей во время длительного спуска;


ж) двигаться на крутом спуске с выключенным сцеплением или передачей;


з) закреплять страховочный канат или цепь прицепа за крюк буксирного устройства;


и) буксировать порожним автомобилем груженый прицеп;


к) применять в качестве козелков и подставок для автомобиля со снятыми колесами случайные предметы (камни, доски, бочки, диски колес и т.п.);


л) отдыхать или спать в кабине автомобиля с работающим двигателем;


м) осуществлять движение транспортного средства с поднятым кузовом;


н) допускать к ремонту транспортного средства посторонних лиц.


Запрещается выполнять работы по ремонту и обслуживанию автомобиля под приподнятым кузовом самосвала, а также во время погрузочно-разгрузочных работ и в случае установки автомобиля в опасной зоне действующих грузоподъемных механизмов.


При производстве погрузочно-разгрузочных работ водитель обязан выйти из кабины автомобиля и наблюдать за правильностью погрузки или разгрузки автомобиля. Погрузку и разгрузку грузов, а также их крепление на автомобиле следует осуществлять силами и средствами грузоотправителей, грузополучателей или специализированных организаций с соблюдением правил охраны труда. Водитель обязан проверить соответствие укладки и надежность крепления груза на транспортном средстве, а в случае обнаружения нарушений в укладке и креплении груза - потребовать от грузоотправителя устранить их. Погрузка прицепа должна осуществляться с передней части, а разгрузка - с задней части во избежание его опрокидывания.


При размещении автомобилей на погрузочно-разгрузочных площадках расстояние между автомобилями, стоящими друг за другом (в колонну), должно быть не менее 1 м, а между автомобилями, стоящими в ряд, - не менее 1,5 м. Если автомобили устанавливаются для погрузки или разгрузки вблизи здания, то между зданием и задним бортом автомобиля должен соблюдаться интервал не менее 1,5 м. Расстояние между автомобилем и штабелем груза должно быть не менее 1 м.


При загрузке кузова автомобиля навалочным грузом он должен укладываться не выше борта кузова (стандартного и наращенного) и должен располагаться равномерно по всей площади пола.


При эксплуатации автомобиля в неблагоприятных атмосферных условиях водитель обязан:


а) во время тумана, сильного снегопада или дождя сбавить скорость и не обгонять транспортные средства, движущиеся в попутном направлении;


б) не открывать резко дроссельную заслонку и избегать быстрых поворотов рулевого колеса;


в) трогаться с места на обледеневшей дороге на одной из низших передач при слабо открытой дроссельной заслонке;


г) при спуске с уклона торможение выполнять двигателем и притормаживать рабочим тормозом;


д) двигаться по льду рек, водоемов только в случае наличия разрешения службы безопасности движения и по специально оборудованным съездам и дорогам, обставленным вехами и имеющим указатели и дорожные знаки;


е) при остановке или стоянке транспортного средства в условиях недостаточной видимости включать габаритные или стояночные огни.


Требования безопасности по окончании работы


По окончании работы водитель обязан:


а) сдать путевой лист и проверить вместе с механиком автомобиль после возвращения с линии;


б) в случае необходимости оставить заявку на текущий ремонт с перечнем неисправностей, подлежащих устранению;


в) выключить двигатель;


г) при безгаражном хранении автомобиля в зимнее время слить воду из радиатора и двигателя, затянуть рычаг стояночного тормоза;


д) закрыть кабину на замок;


е) сообщить руководителю работ или ответственному за содержание автомобиля в исправном состоянии о всех неполадках, возникших во время работ.


6.2.3 Указания по охране труда при работе с виброплитой

Запрещается эксплуатация виброплиты лицами в состоянии болезни или переутомления, под воздействием алкоголя, наркотических веществ или лекарств, притупляющих внимание или реакцию.


При работе с механизмом необходимо учитывать действие таких опасных и (или) вредных производственных факторов, как:


- подвижные части оборудования;


- повышенная запыленность и загазованность воздуха рабочей зоны;


- повышенный уровень шума;


- повышенный уровень вибрации;


- опасность возникновения возгорания;


- опасность получения ожогов;


- опасность травмирования конечностей.


При подготовке виброплиты к работе:


- внимательно изучите настоящую Инструкцию и Руководство по эксплуатации виброплиты;


- разберитесь, как быстро остановить двигатель в случае опасности, и не допускайте к виброплите непроинструктированных людей;


- перед началом работы внимательно осмотрите виброплиту, убедитесь в наличии и надежности крепления кожуха клиноременной передачи, целостности и надежности крепления глушителя и бензобака, отсутствии утечек топлива и масла;


- регулярно проверяйте топливопровод и его фитинги на отсутствие трещин;


- не заправляйте виброплиту топливом внутри помещений или в непроветриваемой зоне;


- во избежание травм, перед началом работы следует обратить внимание на состояние вибратора и надежность его крепления.


При эксплуатации виброплиты запрещается:


- самостоятельно производить ремонт и регулировку двигателя, кроме регламентных работ по техническому обслуживанию двигателя;


- производить запуск виброплиты в рабочем режиме на жестком, монолитном покрытии;


- производить пуск виброплиты во взрывоопасной среде;


- оставлять виброплиту с работающим двигателем без присмотра;


- заправлять топливный бак при включенном двигателе и открытом топливном кране;


- заправлять топливный бак вблизи открытого огня;


- заправлять топливный бак в закрытых, невентилируемых помещениях, так как выхлопные газы от виброплиты могут вызвать отравление;


- заменять бензин на другое топливо для заправки бака;


- эксплуатировать виброплиту без воздушного фильтра, так как это ускоряет износ двигателя;


- использовать бензин или легковоспламеняющиеся жидкости для чистки фильтрующего элемента, двигателя, механизмов;


- заводить мотор без кожуха.


Виброплита как минимум раз в год должна проверяться квалифицированным специалистом на предмет технической безопасности.


Требования безопасности перед началом работы


Перед пуском виброплиты в ход необходимо:


- ознакомится с общими условиями на месте, в частности с наличие возможных препятствий в рабочей зоне, несущая способность грунта, наличие необходимых ограждений;


- надеть средства защиты органов слуха (противошумные наушники или затычки) и другие предусмотренные средства индивидуальной зашиты;


- установить плиту на ровную поверхность;


- проверить уровень масла в картере двигателя;


- проверить запас топлива;


- дополнить недостающие смазочные материалы;


- проверить прочность затяжек гаек и болтов;


- проверить состояние мотора и машины.


Требования безопасности во время работы


При пуске виброплиты в ход необходимо использовать только безопасные пусковые рукоятки со знаком качества изготовителя.


Необходимо крепко крутить пусковую рукоятку до тех пор, пока не заработает двигатель, в противном случае рукоятка может дать обратный удар.


Следите за тем, чтобы не блокировались элементы управления, которые автоматически регулируются в момент их деблокировки.


При движении задним ходом, особенно на краях траншей и уступов, а также перед препятствиями, виброплитой следует управлять таким образом, чтобы исключить опасность падения и травмирования оператора.


Всегда держите достаточное расстояние до краев строительных котлованов и откосов, воздерживайтесь от действий, которые могли бы угрожать устойчивости виброплиты.


Управляйте виброплитой так, чтобы исключить травмирования рук твердыми предметами.


Поклонам всегда поднимайтесь осторожно и только в прямом направлении.


На крутые подъемы поднимайтесь задним ходом, чтобы предотвратить опрокидывание виброплиты.


При работе по трамбованию грунта вблизи зданий или над трубопроводами, проверьте степень воздействия вибрации от виброплиты на смежные здания и при необходимости прекратите работы.


Виброплиту с встроенным ходовым устройством не оставляйте и не паркуйте на ходовой части.


Производить заправку можно только в режиме с отключенным двигателем.


Рядом с виброплитой не разводите огня и не курите.


В случае пролива топлива, его необходимо ликвидировать, чтобы предотвратить его просачивания в грунт.


Дефектную крышку бака необходимо срочно заменять на новую, так как негерметичная крышка бака может привести к взрыву топлива.


Виброплита должны работать только на "полном газе" во избежание разрушения сцепления вследствие пробуксовывания.


В целях остановки следует переключать рычаг газа на холостой ход.


Требуется переключать двигатель на холостой ход даже при коротких перерывах в работе во избежание разрушения сцепления от пробуксовывания.


При мойке механизма и двигателя не направляйте струю воды непосредственно на двигатель.


Требования безопасности по окончании работ


По окончании работ уменьшите частоту вращения двигателя до холостых оборотов, при этом вибратор прекратит вращение. После этого остановите двигатель.


Хранение виброплиты допускается в сухом закрытом помещении.


При подготовке к длительному хранению механизма (более 30 дней) необходимо слить топливо из бака.


Обо всех замеченных неисправностях, неполадках доложить ответственному руководителю работ.


6.2.4 Указания по охране труда для землекопа

Землекопы, прошедшие соответствующую подготовку, имеющие профессиональные навыки и не имеющие противопоказаний по возрасту и полу для выполняемых работ, перед допуском к самостоятельной работе должны пройти:


- обязательные предварительные (при поступлении на работу) и периодические (в течение трудовой деятельности) медицинские осмотры (обследования) для признания годными к выполнению работ в порядке, установленном Минздравом России;


- обучение безопасным методам и приемам выполнения работ, инструктаж по охране труда, и проверку знаний требований охраны труда.


Землекопы обязаны соблюдать требования настоящей инструкции, а также требования инструкций заводов-изготовителей по эксплуатации применяемых средств защиты, инструмента и оснастки для обеспечения защиты от воздействия опасных и вредных производственных факторов, связанных с характером работы:


- обрушающиеся горные породы (грунты);


- падающие предметы (куски породы);


- движущиеся машины, их рабочие органы, а также передвигаемые ими предметы;


- расположение рабочего места вблизи перепада по высоте 1,8 м и более;


- повышенное напряжение в электрической цепи, замыкание которой может пройти через тело человека.


Для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий землекопы обязаны использовать предоставляемыми работодателями бесплатно в зависимости от условий работ: костюм хлопчатобумажный или костюм брезентовый (при работах на проходке), ботинки кожаные с жестким подноском или сапоги резиновые, рукавицы комбинированные, утепленный костюм и валенки в зимнее время.


Кроме того, при разработке мерзлых пород отбойными молотками землекопы должны применять антивибрационные рукавицы, а для защиты глаз - защитные очки.


При нахождении на территории стройплощадки землекопы должны носить защитные каски.


Находясь на территории строительной (производственной) площадки, в производственных и бытовых помещениях, участках работ и рабочих местах землекопы обязаны выполнять правила внутреннего трудового распорядка, принятые в данной организации.


Допуск посторонних лиц, а также работников в нетрезвом состоянии на указанные места запрещается.


В процессе повседневной деятельности землекопы должны:


- применять в процессе работы средства защиты, инструмент и оснастку по назначению, в соответствии с инструкциями заводов-изготовителей;


- поддерживать порядок на рабочих местах, не нарушать правил выполнения работ;


- быть внимательным во время работы и не допускать нарушений требований безопасности труда.


Землекопы обязаны немедленно извещать своего непосредственного или вышестоящего руководителя работ о любой ситуации, угрожающей жизни и здоровью людей, о каждом несчастном случае, происшедшем на производстве, или об ухудшении состояния своего здоровья, в том числе о появлении острого профессионального заболевания (отравления).


Требования безопасности перед началом работы


Перед началом работы землекопы обязаны:


а) надеть спецодежду, спецобувь и каску установленного образца;


б) получить задание и пройти инструктаж на рабочем месте с учетом обеспечения безопасности труда исходя из специфики выполняемой работы.


После получения задания у бригадира или руководителя работ землекопы обязаны:


а) проверить рабочее место и подходы к нему на соответствие требованиям безопасности;


б) подобрать средства индивидуальной защиты, технологическую оснастку, инструмент, необходимые при выполнении работы, и проверить их соответствие требованиям безопасности;


в) убедиться в отсутствии на рабочем месте опасной зоны от перемещаемого краном груза;


г) при работе в выемках проверить устойчивость откосов грунта или креплений стенок выемок;


д) убедиться в отсутствии в котловане неуказанных руководителем работ подземных коммуникаций и сооружений.


Землекопы не должны приступать к выполнению работ при следующих нарушениях требований безопасности:


а) неисправностях технологической оснастки и инструмента, указанных в инструкциях заводов-изготовителей при которых не допускается их применение;


б) недостаточной освещенности рабочих мест и подходов к ним;


в) нахождении рабочего места или подходов к нему в пределах опасной зоны от перемещаемого краном груза или вышерасположенных рабочих мест других землекопов;


г) отсутствии ограждений выемок, а также неустойчивости откосов грунта или креплений стенок выемок, наличие обнажившихся на откосах валунов, глыб, камней в неустойчивом состоянии;


д) наличие в зоне работы неуказанных руководителем работ подземных коммуникаций и сооружений.


Обнаруженные нарушения требований безопасности труда должны быть устранены собственными силами, а при невозможности сделать это землекопы обязаны незамедлительно сообщить о них бригадиру или руководителю работ.


Требования безопасности во время работы


Подъем, спуск на рабочие места в выемки и траншеи следует осуществлять по специальным трапам или маршевым лестницам шириной не менее 0,6 м с ограждениями или приставным лестницам.


Выемки должны быть ограждены защитными ограждениями.


Очищать ковш от налипшего грунта следует только при опущенном положении ковша.


Допуск землекопов в выемки, подвергшихся увлажнению, разрешается только после осмотра руководителем работ состояния грунта откосов и обрушения неустойчивого грунта в местах, где обнаружены "козырьки" или трещины (отслоения), а при необходимости - дополнительного раскрепления.


Разборку креплений стенок выемок землекопы должны производить в направлении снизу вверх по мере возведения подземных сооружений или прокладки коммуникаций и обратной засыпки выемки грунтом.


В грунтах естественной влажности допускается одновременное удаление креплений не более чем на 0,5 м (трех досок) по высоте, а в грунтах повышенной влажности и сыпучих грунтах не более 0,2 м (одной доски).


В случаях, когда разборка креплений может повлечь за собой деформацию существующих зданий и сооружений, крепление следует частично или полностью оставлять в грунте.


При разработке грунта в зимнее время землекопы обязаны выполнять следующие требования:


а) при механическом рыхлении мерзлого грунта (клин-молотом, шар-молотом) землекопам следует находиться в радиусе не менее 20 м от места рыхления;


б) в случае необходимости выполнения работ по электропрогреву мерзлого грунта не допускается пребывание работников на участках прогреваемой площади, находящихся под напряжением. При этом разрешается приближаться на расстояние не менее 3 м от контура прогреваемого участка, который должен быть огражден, вывешены предупредительные надписи и сигналы, а в темное время суток - сигнальное освещение;


в) разработка грунта на участке, с применением электропрогрева, допускается только после снятия электрического напряжения и освобождения участка от проводов;


г) разработка грунта в выемках без креплений разрешается только до уровня промерзания грунта (не более 0,5 м), при этом состояние стенок необходимо постоянно контролировать. Разработка грунта в выемках ниже указанного уровня допускается только с установкой креплений стенок.


Требования безопасности по окончании работы


По окончании рабочего дня землекопы обязаны:


а) осмотреть состояние стенок выемок и в случае обнаружения неустойчивости откосов выполнить необходимые мероприятия по их закреплению;


б) убедиться в отсутствии на откосах выемки комьев, глыб грунта, при их обнаружении их следует удалить;


в) инструмент, оснастку и другие приспособления, применяемые в процессе выполнения задания, очистить от грунта и убрать в отведенное место;


г) спецодежду, спецобувь и другие средства индивидуальной защиты очистить и убрать в предназначенное для их хранения место;


д) обо всех недостатках или неполадках во время выполнения работы сообщить бригадиру или руководителю работ.


6.4.1 Указания по охране труда для арматурщика

В процессе повседневной деятельности арматурщики должны:


- применять в процессе работы средствами малой механизации, машины и механизмы по назначению, в соответствии с инструкциями заводов-изготовителей;


- поддерживать порядок на рабочих местах, очищать их от мусора, снега, наледи, не допускать нарушений правил складирования арматуры;


- быть внимательными во время работы и не допускать нарушений требований безопасности труда.


Перед началом работы арматурщики обязаны:


а) надеть спецодежду, спецобувь и каску установленного образца;


б) предъявить руководителю работ удостоверение о проверке знаний безопасности труда исходя из специфики выполняемой работы.


После получения задания у бригадира или руководителя работ арматурщики обязаны:


а) при необходимости подготовить средства индивидуальной защиты и проверить их исправность;


б) проверить рабочее место и подходы к нему на соответствие требованиям безопасности;


в) подобрать технологическую оснастку, инструмент, необходимые при выполнении работы, и проверить их соответствие требованиям безопасности;


г) проверить целостность опалубки и поддерживающих лесов.


Арматурщики не должны приступать к выполнению работ при следующих нарушениях требований безопасности:


а) при нарушении целостности или потере устойчивости устанавливаемых каркасов;


б) при отсутствии ограждения рабочего места при выполнении работ на расстоянии менее 2 м от границы перепада по высоте 1,3 м и более;


в) при неисправности технологической оснастки и инструмента, указанных в инструкциях заводов-изготовителей, при которых не допускается их применение;


г) при недостаточной освещенности рабочих мест и подходов к ним;


д) при несоответствии параметров имеющейся арматуры требованиям инструкций заводов-изготовителей по эксплуатации применяемого оборудования.


Обнаруженные нарушения требований безопасности труда должны быть устранены собственными силами, а при невозможности сделать это арматурщики обязаны незамедлительно сообщить о них бригадиру или руководителю работ.


Не допускается производить работы по заготовке арматурных каркасов вблизи от не ограждённых токоведущих частей оборудования. Для заготовки арматуры следует использовать арматурные стержни, очищенные от ржавчины и грязи. При выполнении этой работы арматурщики должны применять металлические щетки и надевать защитные очки.


Вытяжку арматуры следует осуществлять при помощи лебедки с дистанционным управлением или на правильно-обрезных станках. Вытяжка арматуры с помощью транспортных средств запрещается. К работе на станках с электроприводом допускаются арматурщики, имеющие II группу по электробезопасности.


При правке и резке арматурной стали на правильно-обрезных станках арматурщики обязаны:


- оградить место перехода арматурной стали с вертушками на станок, а также длинномерные стержни, выступающие за габариты станка;


- осуществлять заправку концов проволоки или катанки из бухты в правильный барабан, а также в ролики станка при отключенном электродвигателе;


- закрывать перед пуском электродвигателя правильный барабан защитным кожухом.


При гибке арматуры на ручном станке необходимо использовать предназначенные для этого рукоятки, которые следует перемещать от себя вперед. Не допускается удлинять рукоятки станка трубами и другими предметами, а также использовать при этом вес тела.


Ремонт, чистку и обтирку оборудования следует производить после его отключения и полной остановки. Металлическую пыль и окалину, образующиеся при обработке арматуры, следует удалять металлической щеткой.


Элементы каркасов арматуры необходимо пакетировать с учетом условий их подъема и транспортирования к месту монтажа.


Для перехода с одного рабочего места на другое арматурщики должны использовать оборудованные системы доступа (лестницы, трапы, стремянки).


Для прохода через участки уложенной арматуры необходимо использовать трапы шириной не менее 60 см на подставках, установленных на опалубку.


Оставляемые при бетонировании выпуски арматуры должны быть загнуты на 180 градусов, а при невозможности выполнения этого - обозначены красными флажками. В местах массового прохода людей выпуски арматуры должны быть ограждены.


В случае потери устойчивости вертикальных конструкций армокаркаса, рабочих настилов, поддерживающих лесов или опалубки арматурщики обязаны прекратить работу и принять меры к приведению их в устойчивое положение. При невозможности сделать это собственными силами следует сообщить бригадиру или руководителю работ.


По окончании работ арматурщики обязаны:


- отключить от электросети станки, применяемые в работе;


- привести в порядок рабочее место, спецодежду;


- инструменты убрать в отведенное для этого место;


- сообщить бригадиру или руководителю работ о всех неполадках, возникших во время работы.


6.4.2 Указания по охране труда для бетонщиков

В процессе работы и повседневной деятельности бетонщики должны:


- применять средства малой механизации, машины и механизмы по назначению, в соответствии с инструкциями заводов-изготовителей;


- поддерживать порядок на рабочих местах, очищать их от мусора, снега, наледи, не допускать нарушений правил складирования материалов и конструкций;


- быть внимательными во время работы и не допускать нарушений требований безопасности труда.


Перед началом работы бетонщики обязаны:


а) надеть спецодежду, спецобувь и каску установленного образца;


б) предъявить руководителю работ удостоверение о проверке знаний безопасных методов работ и получить задание с учетом обеспечения безопасности труда исходя из специфики выполняемой работы.


После получения задания у бригадира или руководителя работ бетонщики обязаны:


- при необходимости подготовить средства индивидуальной защиты и проверить их исправность;


- проверить рабочее место и подходы к нему на соответствие требованиям безопасности;


- подобрать технологическую оснастку, инструмент, необходимые при выполнении работ, и проверить их соответствие требованиям безопасности;


- проверить целостность опалубки и поддерживающих лесов.


Бетонщики не должны приступать к выполнению работ при следующих нарушениях требований безопасности:


- при повреждениях целостности или потери устойчивости;


- при отсутствии ограждения рабочего места при выполнении работ на расстоянии менее 2 м от границы перепада по высоте 1,8 м и более;


- при неисправностях технологической оснастки и инструмента, указанных в инструкциях заводов-изготовителей, при которых не допускается их применение;


- при несвоевременности проведения очередных испытаний или истечении срока эксплуатации средств защиты, установленных заводом-изготовителем;


- при недостаточной освещенности рабочих мест и подходов к ним.


Обнаруженные нарушения требований безопасности труда должны быть устранены собственными силами, а при невозможности сделать это бетонщики обязаны незамедлительно сообщить о них бригадиру или руководителю работ.


Размещение на опалубке оборудования и материалов, не предусмотренных проектом производства работ, а также пребывание людей, непосредственно не участвующих в производстве работ на настиле опалубки, не допускаются. Для перехода бетонщиков с одного рабочего места на другое бетонщики должны использовать оборудованные системы доступа (лестницы, трапы, мостики).


Нахождение бетонщиков на элементах строительных конструкций, удерживаемых краном, не допускаются. Для перехода бетонщиков с одного рабочего места на другое бетонщики должны использовать оборудованные системы доступа (лестницы, трапы, мостики).


Нахождение бетонщиков на элементах строительных конструкций, удерживаемых краном, не допускается.


Для предотвращения обрушения опалубки от действия динамических нагрузок (бетона, ветра и т.п.) необходимо устраивать дополнительные крепления (расчалки, распорки и т.п.) согласно проекту производства работ.


При подаче бетонной смеси с помощью бадей следует выполнять следующие требования:


- перемещение бадьи следует осуществлять только при закрытом затворе;


- при приеме бетонной смеси из бадей расстояние между нижней кромкой бадьи и ранее уложенным бетоном или поверхностью, на которую укладывается бетон, должно быть не более 1 м, если иные расстояния не предусмотрены проектом производства работ;


- подавать бетонную смесь в опалубку следует плавно, небольшими порциями, исключая возможность возникновения значительных ударных нагрузок на опалубку при падении большой порции бетона.


При подаче бетона с помощью бетоновода необходимо:


- осуществлять работы по монтажу, демонтажу и ремонту бетоноводов, а также удалению из них пробок только после снижения давления до атмосферного;


- удалять всех работающих от бетоновода на время продувки на расстояние не менее 10 м.


К работе с электровибраторами допускаются бетонщики, имеющие II группу по электробезопасности.


При уплотнении бетонной смеси электровибраторами бетонщики обязаны выполнять следующие требования:


- отключать электровибратор при перерывах в работе и переходе в процессе бетонирования с одного места на другое;


- перемещать площадочный вибратор во время уплотнения бетонной смеси с помощью гибких тяг;


- выключать вибратор на 5-7 мин для охлаждения через каждые 30-35 мин работы;


- не допускать работу вибратором с приставных лестниц;


- навешивать электропроводку вибратора, а не прокладывать по уложенному бетону;


- закрывать во время дождя или снегопада выключатели электровибратора.


Разбирать и передвигать опалубку следует только с разрешения руководителя работ. При разборке опалубки следует принимать меры против случайного падения элементов опалубки, обрушения поддерживающих лесов и конструкций.


Элементы разборной опалубки необходимо опустить на землю, рассортировав с удалением выступающих гвоздей и скоб, и складировать в штабель.


При обнаружении неисправностей крепления опалубки, средств механизации или электроинструмента, а также при появлении напряжения на не забетонированной арматуре железобетонных конструкций или металлических частях опалубки и поддерживающих лесов работы необходимо приостановить и сообщить об этом бригадиру или руководителю работ.


При монтаже опалубки или подаче бетона грузоподъемным краном работы должны быть приостановлены в следующих случаях:


- возрастании скорости ветра до 15 м/с и более;


- при грозе, снегопаде или тумане, исключающих видимость в пределах фронта работ.


По окончании работ бетонщики обязаны:


- отключить от электросети механизированный инструмент и механизмы, применяемые в работе;


- очистить от загрязнений после полной остановки механизмов их подвижные части;


- привести в порядок рабочее место;


- электровибраторы и другие инструменты убрать в отведенное для этого место;


- сообщить бригадиру или руководителю работ о всех неполадках, возникших во время работы.


6.5 Указания по охране труда для монтажника

Монтажники конструкций (далее - монтажники) при производстве работ согласно имеющейся квалификации обязаны выполнять требования безопасности, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования", а также требования инструкций заводов-изготовителей по эксплуатации технологической оснастки, инструмента и средств защиты, применяемых в процессе работы.


Перед началом работы монтажники обязаны:


а) пройти инструктаж на рабочем месте с учетом специфики выполняемых работ;


б) надеть каску, спецодежду, страховочное снаряжение;


в) получить задание на выполнение работы у бригадира или руководителя.


После получения задания монтажники обязаны:


а) подготовить необходимые средства индивидуальной защиты, в том числе: пояс предохранительный и канат страховочный;


б) проверить рабочее место и подходы к нему на соответствие требованиям безопасности и наличие сигнального ограждения;


в) подобрать технологическую оснастку и инструмент, необходимые при выполнении работы, проверить их на соответствие требованиям безопасности;


г) осмотреть элементы строительных конструкций, предназначенные для монтажа, и убедиться в отсутствии у них дефектов;


д) закрепить страховочные карабины за страховочные приспособления.


Монтажники не должны приступать к выполнению работы при:


а) неисправностях технологической оснастки, средств защиты работающих, указанных в инструкциях заводов-изготовителей, при которых не допускается их применение;


б) несвоевременном проведении очередных испытаний технологической оснастки, инструментов и приспособлений;


в) несвоевременном проведении очередных испытаний или истечении срока эксплуатации средств защиты работающих, установленного заводом-изготовителем;


г) недостаточной освещенности рабочих мест и подходов к ним.


Обнаруженные неисправности должны быть устранены собственными силами, а при невозможности сделать это монтажники обязаны сообщить о них бригадиру или руководителю работ.


Очистку подлежащих монтажу элементов строительных конструкций от грязи следует осуществлять до их подъема. При монтаже конструкций сигналы монтажнику должны подаваться только одним лицом: при строповке изделий стропальщиком, при их установке в проектное положение бригадиром или звеньевым, кроме сигнала "Стоп", который может быть подан любым работником, заметившим явную опасность.


Перед установкой конструкции в проектное положение монтажники обязаны:


а) осмотреть место установки конструкции и проверить наличие разбивочных и геометрических осей на опорной поверхности;


б) приготовить необходимую оснастку для ее проектного или временного закрепления;


в) проверить отсутствие людей внизу непосредственно под местом монтажа конструкции. Запрещается нахождение людей под монтируемыми элементами до установки их в проектное положение и окончательного закрепления.


При установке элементов строительных конструкций в проектное положение монтажники обязаны:


а) производить наводку конструкции на место установки, не применяя значительных физических усилий;


б) осуществлять окончательное совмещение разбивочных и геометрических осей с помощью специального инструмента. Проверять совпадение отверстий пальцами рук не допускается;


в) производить монтаж только с рабочих мест указанных в чертежах.


Временное крепление монтируемых конструкций разрешается снимать только после их постоянного закрепления в соответствии с требованиями проекта.


По окончании работы монтажники обязаны:


а) сложить в отведенное для хранения место технологическую оснастку и средства защиты;


б) очистить от отходов строительных материалов и монтируемых конструкций рабочее место и привести его в порядок;


в) сообщить руководителю или бригадиру обо всех неполадках, возникших в процессе работы.


6.6 Указания по охране труда для машиниста автокрана

Для защиты от общих производственных загрязнений и механических воздействий машинисты обязаны использовать предоставляемыми работодателями бесплатно комбинезон хлопчатобумажный, сапоги резиновые, рукавицы комбинированные, костюмы на утепляющей прокладке и валенки для зимнего периода.


При нахождении на территории стройплощадки машинисты автомобильных, гусеничных и пневмоколесных кранов должны носить защитные каски.


Находясь на территории строительной (производственной) площадки, в производственных и бытовых помещениях, участках работ и рабочих местах машинисты обязаны выполнять правила внутреннего трудового распорядка, принятые в данной организации. Допуск посторонних лиц, а также работников в нетрезвом состоянии на указанные места запрещается.


В процессе повседневной деятельности машинисты должны:


- применять в процессе работы машины по назначению, в соответствии с инструкциями заводов-изготовителей;


- поддерживать машину в технически исправном состоянии. Не допуская работу с неисправностями при которых эксплуатации запрещена;


- быть внимательным во время работы и не допускать нарушений требований безопасности труда.


Машинисты обязаны немедленно извещать своего непосредственного или вышестоящего руководителя о любой ситуации, угрожающей жизни и здоровью людей, о каждом несчастном случае, происшедшем на производстве, или об ухудшении состояния своего здоровья, в том числе о появлении острого профессионального заболевания (отравления).


Требования безопасности перед началом работы


Перед началом работы машинисты обязаны:


надеть спецодежду, спецобувь установленного образца;


предъявить руководителю удостоверение о проверке знаний безопасных методов работ получить путевой лист и задание с учетом обеспечения безопасности труда исходя из специфики выполняемой работы.


После получения задания на выполнение работы машинисты обязаны:


а) проверить исправность конструкций и механизмов крана, в том числе:


осмотреть механизмы крана, их крепление и тормоза, а также ходовую часть, тяговые и буферные устройства;


проверить наличие и исправность ограждений механизмов;


проверить смазку передач, подшипников и канатов, а также состояние смазочных приспособлений и сальников;


осмотреть в доступных местах металлоконструкции и соединения секций стрелы и элементов ее подвески, а также металлоконструкции и сварные соединения ходовой рамы и поворотной части;


осмотреть крюк и его крепление в обойме;


проверить исправность дополнительных опор и стабилизаторов;


проверить наличие и исправность приборов и устройств безопасности на кране (концевых выключателей, указателя грузоподъемности в зависимости от вылета, указателя наклона крана, ограничителя грузоподъемности и др.);


провести осмотр электроустановок и системы гидропривода крана;


б) совместно со стропальщиком проверить соответствие съемных грузозахватных приспособлений массе и характеру груза, их исправность и наличие на них клейм или бирок с указанием грузоподъемности, даты испытания и номера;


в) осмотреть место установки и зону работы крана и убедиться, что уклон местности, прочность грунта, габариты приближения строений, а также линии электропередачи соответствуют требованиям, указанным в инструкции по эксплуатации крана.


Машинисты обязаны не приступать к работе в случае наличия следующих нарушений требований безопасности:


а) при неисправностях или дефектах, указанных в инструкциях заводов-изготовителей, при которых не допускается их эксплуатация;


б) дефектах грузозахватных приспособлений или несоответствие их характеру выполняемых работ;


в) несоответствии характеристик крана по грузоподъемности и вылету стрелы условиям работ;


г) наличия людей, машин или оборудования в зоне работ;


д) при уклоне местности, превышающем указанный в паспорте заводов-изготовителей.


Обнаруженные нарушения требований безопасности труда должны быть устранены собственными силами, а при невозможности сделать это машинисты обязаны незамедлительно сообщить о них лицу, ответственному за безопасное производство работ кранами, а также лицу, ответственному за безопасную эксплуатацию крана.


Требования безопасности во время работы


Машинист во время управления краном не должен отвлекаться от своих прямых обязанностей, а также производить чистку, смазку и ремонт механизмов.


Входить на кран и сходить с него во время работы механизмов передвижения, вращения или подъема не разрешается.


При обслуживании крана двумя лицами - машинистом и его помощником или при наличии на кране стажера ни один из них не должен отходить от крана даже на короткое время, не предупредив об этом остающегося на кране.


При необходимости ухода с крана, машинист обязан остановить двигатель. При отсутствии машиниста его помощнику или стажеру управлять краном не разрешается.


Перед включением механизмов перемещения груза машинист обязан убедиться, что в зоне перемещения груза нет посторонних лиц и дать предупредительный звуковой сигнал.


Передвижение крана под линией электропередачи следует осуществлять при нахождении стрелы в транспортном положении.


Во время перемещения крана с грузом положение стрелы и грузоподъемность крана следует устанавливать в соответствии с указаниями, содержащимися в руководстве по эксплуатации крана. При отсутствии таких указаний, а также при перемещении крана без груза стрела должна устанавливаться по направлению движения. Производить одновременно перемещение крана и поворот стрелы не разрешается.


Установка крана для работы на насыпанном и не утрамбованном грунте, на площадке с уклоном более указанного в паспорте, а также под линией электропередачи, находящейся под напряжением, не допускается.


Машинист обязан устанавливать кран на все дополнительные опоры во всех случаях, когда такая установка требуется по паспортной характеристике крана. При этом он должен следить, чтобы опоры были исправны и под них подложены прочные и устойчивые подкладки.


Запрещается нахождение машиниста в кабине при установке крана на дополнительные опоры, а также при освобождении его от опор.


Если предприятием-изготовителем предусмотрено хранение стропов и подкладок под дополнительные опоры на неповоротной части крана, то снятие их перед работой и укладку на место должен производить лично машинист, работающий на кране.


Установка крана на краю откоса котлована (канавы) машинист обязан соблюдать минимальные расстояния приближения от основания откоса выемки до ближайшей опоры крана не менее указанных в таблице.


При установке крана вблизи здания, штабеля груза или каких-либо других объектов расстояние между поворотной частью крана при любом его положении и габаритом указанных объектов должно быть не менее 1 м.


Установка и работа крана на расстоянии ближе 30 м от крайнего провода линии электропередачи разрешается только при наличии наряда-допуска, оформленного в установленном порядке приказами владельца крана и производителя работ.


Перемещение грузов над перекрытиями, под которыми размещены производственные, жилые или служебные помещения, где могут находиться люди, не допускается. В исключительных случаях перемещение может производиться после разработки соответствующих мероприятий, обеспечивающих безопасное выполнение работ.


Машинист должен работать под непосредственным руководством лица, ответственного за безопасное производство работ кранами, при загрузке и разгрузке полувагонов, при перемещении груза двумя кранами, работе по наряду-допуску вблизи линии электропередачи, при перемещении груза над перекрытиями, под которыми размещены производственные или служебные помещения, где могут находиться люди, а также в других случаях, предусмотренных проектами производства работ.


При перемещении груза машинист обязан выполнять следующие требования:


а) выполнять работу по сигналу стропальщика. Обмен сигналами между стропальщиком и крановщиком должен производиться по установленному в организации порядку. Сигнал "Стоп" машинист обязан выполнять независимо от того, кто его подал;


б) перед подъемом груза следует предупреждать звуковым сигналом стропальщика и всех находящихся около крана лиц о необходимости уйти из зоны перемещения груза. Подъем груза можно производить после того как люди покинут указанную зону. Стропальщик может находиться возле груза во время его подъема или опускания, если груз находится на высоте не более 1 м от уровня площадки;


в) определять грузоподъемность крана с учетом вылета стрелы по указателю грузоподъемности;


г) производить погрузку и разгрузку автомашин, железнодорожных полувагонов и платформ только при отсутствии людей на транспортных средствах;


д) установка крюка подъемного механизма над грузом должна исключать косое натяжение грузового каната;


е) производить фиксацию груза при его подъеме на высоте 200-300 мм для того, чтобы убедиться в правильности его строповки, устойчивости крана и исправности действия тормозов, после чего груз можно поднимать на нужную высоту;


ж) при подъеме груза выдерживать расстояние между обоймой крюка и оголовком стрелы не менее 0,5 м;


з) при горизонтальном перемещении груза предварительно поднимать его на высоту не менее 0,5 м над встречающимися на пути предметами;


и) при подъеме стрелы необходимо следить, чтобы она не поднималась выше положения, соответствующего наименьшему рабочему вылету;


к) перед подъемом или опусканием груза, находящегося вблизи стены, колонны, штабеля, железнодорожного вагона, автомашины, необходимо предварительно убедиться в отсутствии стропальщика и других людей между поднимаемым грузом и указанным препятствием, а также в возможности свободного прохождения стрелы крана и груза вблизи этих препятствий;


л) подъем кирпича на поддонах без ограждения разрешается производить только при разгрузке транспортных средств на место складирования;


м) перед подъемом груза из колодца, траншеи, котлована или перед опусканием туда груза следует путем опускания свободного (ненагруженного) крюка убедиться в том, что при низшим положении на барабане остаются не менее полутора витков каната, не считая витков, находящихся под зажимным устройством;


н) строповка груза должна производиться в соответствии со схемами строповки. Для строповки должны применяться стропы, соответствующие массе и характеру поднимаемого груза с учетом числа ветвей и угла их наклона;


о) опускать перемещаемый груз следует на предназначенное для этого место, где исключается возможность падения, опрокидывания или сползания устанавливаемого груза. На место установки груза должны быть предварительно уложены подкладки соответствующей прочности. Укладку и разборку грузов следует производить равномерно, не нарушая установленные для складирования грузов габариты и не загромождая проходы.


При подъеме и перемещении грузов машинисту запрещается:


а) производить работу при осуществлении строповки случайными лицами, не имеющих удостоверения стропальщика, а также применять грузозахватные приспособления, не имеющие бирок и клейм. В этих случаях машинист должен прекратить работу и поставить в известность лицо, ответственное за безопасное производство работ кранами;


б) поднимать или кантовать груз, масса которого превышает грузоподъемность крана для данного вылета стрелы. Если машинист не знает массы груза, то оно должен получить в письменном виде сведения о фактической массе груза у лица, ответственного за безопасное производство работ кранами;


в) опускать стрелу с грузом до вылета, при котором грузоподъемность крана становится меньше массы поднимаемого груза;


г) производить резкое торможение при повороте стрелы с грузом;


д) подтаскивать груз по земле, рельсам и лагам крюком крана при наклонном положении канатов, а также передвигать железнодорожные вагоны, платформы, вагонетки или тележки при помощи крюка;


е) отрывать крюком груз, засыпанный землей или примерзший к основанию, заложенный другими грузами, закрепленному болтами или залитый бетоном, а также раскачивать груз в целях его отрыва;


ж) освобождать краном защемленные грузом съемные грузозахватные приспособления;


з) поднимать железобетонные изделия с поврежденными петлями, груз, неправильно обвязанный или находящийся в неустойчивом положении, а также в таре, заполненной выше бортов;


и) опускать груз на электрические кабели и трубопроводы, а также ближе 1 м от края откоса или траншей;


к) поднимать груз с находящимися на нем людьми, а также неуравновешенный и выравниваемый массой людей или поддерживаемый руками;


л) передавать управление краном лицу, не имеющему на это соответствующего удостоверения, а также оставлять без контроля учеников или стажеров при их работе;


м) осуществлять погрузку или разгрузку автомашин при нахождении шофера или других лиц в кабине;


н) поднимать баллоны со сжатым или сжиженном газом, не уложенные в специально предназначенные для этого контейнеры;


о) проводить регулировку тормоза механизма подъема при поднятом грузе.


При передвижении крана своим ходом по дорогам общего пользования машинист обязан соблюдатьправила дорожного движения.


Транспортирование крана через естественные препятствия или искусственные сооружения, а также через неохраняемые железнодорожные переезды допускается после обследования состояния пути движения.


Техническое обслуживание крана следует осуществлять только после остановки двигателя и снятия давления в гидравлической и пневматической системах, кроме тех случаев, которые предусмотрены инструкцией завода-изготовителя.


Сборочные единицы крана, которые могут перемещаться под действием собственной массы, при техническом обслуживании следует заблокировать или опустить на опору для исключения их перемещения.


Требования безопасности в аварийных ситуациях


При потере устойчивости крана во время подъема или перемещения груза машинист обязан немедленно прекратить работу, уменьшить вылет стрелы, подать предупредительный сигнал, опустить груз на землю или площадку и установить причину аварийной ситуации.


При случайном касании стрелой или грузовым канатом линии электропередачи машинист должен предупредить работающих об опасности и отвести стрелу от проводов линии электропередачи. Если это выполнить невозможно, то машинист должен выпрыгнуть из кабины на землю таким образом, чтобы в момент касания ногами земли не держаться руками за металлические части крана.


При возникновении на кране пожара машинист обязан приступить к его тушению используя подручные средства, одновременно вызвав через членов бригады пожарную охрану. При пожаре на электрическом кране должен быть отключен рубильник, подающий напряжение на кран.


Машинист обязан опустить груз, прекратить работу крана и поставить в известность об этом ответственного за безопасное производство работ по перемещению грузов кранами, а также лицо по надзору за эксплуатацией кранов в следующих случаях:


а) при возникновении неисправности механизмов крана, при которых согласно инструкции завода-изготовителя запрещается его эксплуатация;


б) при ветре, скорость которого превышает допустимую;


в) при ухудшении видимости в вечернее время, сильном снегопаде и тумане, когда машинист плохо различает сигналы стропальщика и перемещаемый груз;


г) при закручивании каната грузового полиспаста.


Требования безопасности по окончании работы


По окончании работы машинист обязан:


а) опустить груз на землю;


б) отвести кран на предназначенное для стоянки место, затормозить его;


в) установить стрелу крана в положение, определяемое инструкцией завода-изготовителя по монтажу и эксплуатации крана;


г) остановить двигатель, отключить у крана с электроприводом рубильник;


д) закрыть дверь кабины на замок;


е) сдать путевой лист и сообщить своему сменщику, а также лицу ответственному за безопасное производство работ по перемещению грузов кранами обо всех неполадках, возникших во время работы, и сделать в вахтенном журнале соответствующую запись.


6.7 Электробезопасность

При работах необходимо руководствоваться правилами охраны труда, изложенными в действующих нормативных документах:


- Правила устройства электроустановок;


- ГОСТ 12.1.051-90 "ССБТ. Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий электропередачи напряжением свыше 1000 В";


- Приказ N 6 Министерства энергетики РФ от 13 января 2003 г. "Об утверждении правил технической эксплуатации электроустановок потребителей";


- Приказ 552н "Правила по охране труда при работе с инструментом и приспособлениями" от 17.08.2015 г.;


- Приказ Министерства труда и социальной защиты РФ N 328н от 24 июля 2013 г. "Правила по охране труда при эксплуатации электроустановок".


Ответственные за противопожарное состояние электросетей и электрооборудования обязаны:


- систематически контролировать исправность электрооборудования с целью предупреждения возникновения в нем аварийных режимов работы (короткое замыкание, перегрузки, большие переходные сопротивления и др.);


- не допускать к монтажу, ремонту и обслуживанию электросетей и электрооборудования лиц, не имеющих соответствующей квалификации и группы допуска.


В качестве нулевых защитных (заземляющих) проводников должны использоваться только специально предназначенные для этого проводники. Магистрали заземления должны быть присоединены к заземлителям не менее чем в двух разных местах и, по возможности, с противоположных сторон. Не допускается в качестве заземления использовать трубопроводы водопровода, канализации, отопления и подобных систем.


Соединение и ответвление жил проводов и кабелей следует выполнять с помощью прессовки, сварки, пайки или специальных зажимов.


Запрещается:


- эксплуатировать электропровода и кабели с видимыми нарушениями изоляции;


- пользоваться удлинителями только с защитными крышками;


- пользоваться розетками, рубильниками, другими электроустановочными изделиями с повреждениями;


- завязывать и скручивать электропровода, оттягивать провода и светильники, подвешивать;


- обертывать электролампы и светильники бумагой, тканью и другими горючими материалами, а также эксплуатировать светильники со снятыми колпаками (рассеивателями), предусмотренными конструкцией светильника;


- пользоваться электронагревательными приборами бытового назначения не имеющими устройств тепловой защиты, а также при отсутствии или неисправности терморегуляторов, предусмотренных конструкцией;


- применять нестандартные (самодельные) электронагревательные приборы;


- оставлять без присмотра включенными в электрическую сеть электронагревательные приборы, а также другие бытовые электроприборы, в том числе находящиеся в режиме ожидания, за исключением электроприборов, которые могут и (или) должны находиться в круглосуточном режиме работы в соответствии с инструкцией завода-изготовителя;


- размещать (складировать) в электрощитовых (у электрощитов), у электродвигателей и пусковой аппаратуры горючие (в том числе легковоспламеняющиеся) вещества и материалы;


- при проведении аварийных и других строительно-монтажных и реставрационных работ использовать временную электропроводку, включая удлинители, сетевые фильтры, не предназначенные по своим характеристикам для питания применяемых электроприборов.


Электрозащитные средства (диэлектрические перчатки, галоши, изолирующие штанги, диэлектрические коврики и т.д.) должны иметь штамп об испытаниях. Перед каждым применением средства защиты необходимо проверить отсутствие внешних повреждений и загрязнений, а также проверить по штампу срок годности. Применять защитные средства с истекшим сроком годности не разрешается. При обнаружении непригодности средств защиты они подлежат изъятию.


По окончании работы все электрические сети, электрооборудование строек, в том числе временных зданий и сооружений (за исключением систем для освещения стройплощадки в нерабочее время), необходимо обесточивать. Отключение электроэнергии должно быть централизованным.


Все электрооборудование должно иметь надежное защитное заземление или зануление в соответствии с требованиями Правил устройства электроустановок.


Металлические вышки-туры, рельсовые пути электрических грузоподъемных кранов и другие металлические части строительных машин и оборудования с электроприводом должны иметь защитное заземление (зануление).


6.8 Указания по охране труда при работе с инструментом и приспособлениями


6.8.1 Общие требования

К работе с инструментом и приспособлениями допускаются работники, прошедшие:


- в установленном порядке обязательный предварительный медицинский осмотр по Приказу Минздравсоцразвития России от 12 апреля 2011 г. N 302н "Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся обязательные предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и Порядка проведения обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров (обследований) работников, занятых на тяжелых работах и на работах с вредными и (или) опасными условиями труда";


- подготовку по охране труда Постановление Минтруда России и Минобразования России от 13 января 2003 г. N 1/29 "Об утверждении Порядка обучения по охране труда и проверки знаний требований охраны труда работников организаций".


При выполнении работ с применением инструмента и приспособлений на работников возможно воздействие вредных и (или) опасных производственных факторов, в том числе:


- повышенной или пониженной температуры воздуха рабочих зон;


- повышенной загазованности воздуха рабочих зон;


- недостаточной освещенности рабочих зон;


- повышенного уровня шума и вибрации на рабочих местах;


- физических и нервно-психических перегрузок;


- движущихся транспортных средств, грузоподъемных машин, перемещаемых материалов, подвижных частей различного оборудования;


- падающих предметов (элементов оборудования);


- расположения рабочих мест на высоте (глубине) относительно поверхности пола (земли);


- выполнения работ в труднодоступных и замкнутых пространствах;


- замыкания электрических цепей через тело человека.


Работники обеспечиваются средствами индивидуальной защиты в соответствии с типовыми нормами и Межотраслевыми правилами обеспечения работников специальной одеждой, специальной обувью и другими средствами индивидуальной защиты Приказ Минздравсоцразвития России от 1 июня 2009 г. N 290н "Об утверждении Межотраслевых правил обеспечения работников специальной одеждой, специальной обувью и другими средствами индивидуальной защиты".


Режимы труда и отдыха работников устанавливаются правилами внутреннего трудового распорядка и иными локальными нормативными актами работодателя в соответствии с трудовым законодательствомСтатья 189 Трудового кодекса Российской Федерации.


6.8.2 Указания по охране труда при работе с ручным инструментом и приспособлениями

Ежедневно до начала работ, в ходе выполнения и после выполнения работ работник должен осматривать ручной инструмент и приспособления и в случае обнаружения неисправности немедленно извещать своего непосредственного руководителя.


Во время работы работник должен следить за отсутствием:


- сколов, выбоин, трещин и заусенцев на бойках молотков и кувалд;


- трещин на рукоятках напильников, отверток, пил, стамесок, молотков и кувалд;


- трещин, заусенцев, наклепа и сколов на ручном инструменте ударного действия, предназначенном для клепки, вырубки пазов, пробивки отверстий в металле, бетоне, дереве;


- вмятин, зазубрин, заусенцев и окалины на поверхности металлических ручек клещей;


- сколов на рабочих поверхностях и заусенцев на рукоятках гаечных ключей;


- забоин и заусенцев на рукоятке и накладных планках тисков;


- искривления отверток, выколоток, зубил, губок гаечных ключей;


- забоин, вмятин, трещин и заусенцев на рабочих и крепежных поверхностях сменных головок и бит.


6.8.3 Указания по охране труда при работе с электрифицированным инструментом и приспособлениями

При работе в помещениях без повышенной опасности напряжение электроинструмента должно быть не более 220В. При работе в помещениях с повышенной опасностью и вне помещений напряжение электроинструмента должно быть не более 36В.


При невозможности подать напряжение 36В разрешается работа электроинструмента напряжением до 220В при наличии защитного отключения или надежного заземления корпуса с использованием защитных средств (коврика, галош, диэлектрических перчаток).


Следует применять инструмент и машины только в соответствии с назначением, указанным в паспорте завода-изготовителя.


При организации рабочего места необходимо предусматривать подвеску проводов, кабелей так, чтобы они не соприкасались с металлическими, горячими, влажными, масляными поверхностями или предметами.


При работе на улице в период грозы, тумана, дождя все работы с электроинструментом должны быть прекращены.


Переносные осветительные приборы


При работе с переносными ручными электрическими светильниками должны соблюдаться следующие требования:


- переносные ручные электрические светильники (далее - переносные светильники) должны иметь рефлектор, защитную сетку, крючок для подвески и шланговый провод с вилкой;


- защитная сетка переносного светильника конструктивно должна быть выполнена как часть корпуса или укреплена на рукоятке переносного светильника винтами или хомутами;


- патрон переносного светильника должен быть встроен в корпус светильника так, чтобы токоведущие части патрона и цоколя электрической лампы были недоступны для прикосновения;


- для питания переносных светильников в помещениях с повышенной опасностью и особо опасных помещениях должно применяться напряжение не выше 50В;


- в случаях, когда опасность поражения электрическим током усугубляется теснотой, неудобным положением работника, соприкосновением с большими металлическими заземленными поверхностями (например, работа в барабанах, металлических емкостях, газоходах и топках котлов или в туннелях), для питания переносных светильников должно применяться напряжение не выше 12В;


- перед началом работ необходимо удостовериться в исправности ламп, патронов, штепсельных вилок, проводов;


- ремонт неисправных переносных светильников должен выполняться с отключением переносного светильника от электрической сети работниками, имеющими соответствующую квалификацию.


При выполнении работ с применением переносных электрических светильников внутри замкнутых и ограниченных пространств (металлических емкостей, колодцев, отсеков, газоходов, топок котлов, барабанов, в тоннелях) понижающие трансформаторы для переносных электрических светильников должны устанавливаться вне замкнутых и ограниченных пространств.


Применение автотрансформаторов для понижения напряжения питания переносных электрических светильников запрещается.


Электрифицированный инструмент


Перед началом работ электроинструмент необходимо подвергнуть внешнему осмотру и проверке на холостом ходу.


При внешнем осмотре проверить:


- отсутствие трещин и других повреждений на корпусе;


- исправность кабеля (шнура), его защитных трубок и штепсельных вилок;


- наличие защитных кожухов.


На холостом ходу проверить:


- четкость работы пускового устройства (выключателя);


- наличие повышенного шума, стука и вибрации.


Установка рабочей части электроинструмента в патрон и извлечение ее из патрона, а также регулировка электроинструмента должны выполняться после отключения электроинструмента от сети и полной его остановки.


При работе с электроинструментом, масса которого превышает 10 кг, необходимо применять специальные приспособления для подвешивания.


При работе с электроинструментом запрещается:


- превышать предельно допустимую продолжительность работы, указанную в паспорте машины;


- стоять во время работы на обрабатываемом изделии;


- обрабатывать деталь, находящуюся на весу или свисающую с упора;


- использовать массу тела для создания дополнительной нагрузки на инструмент;


- самостоятельно устранять неисправности электроинструмента;


- переносить его, держа за кабель или вставной инструмент (переносить можно только держа за рукоятку);


- работать с приставных лестниц;


- оставлять без присмотра инструмент, подсоединенный к питающей сети;


- работать со сверлильным и другим вращающимся инструментом в рукавицах;


- держать руки вблизи вращающегося инструмента;


- тормозить вращающиеся части электроинструмента нажимом на него каким-либо предметом или руками;


- снимать защитные кожухи,


- натягивать кабель электроинструмента, ставить на него груз, допускать пересечение его с тросами, кабелями электросварки и рукавами газосварки;


- работать с электроинструментом со случайных подставок (подоконники, ящики, стулья), на приставных лестницах и стремянках;


- удалять стружку или опилки руками (стружку или опилки следует удалять после полной остановки электроинструмента специальными крючками или щетками);


- обрабатывать электроинструментом обледеневшие и мокрые детали;


- оставлять без надзора электроинструмент, присоединенный к сети, а также передавать его лицам, не имеющим права с ним работать;


- самостоятельно разбирать и ремонтировать (устранять неисправности) электроинструмент, кабель и штепсельные соединения.


При работе с электродрелью предметы, подлежащие сверлению, должны надежно закрепляться.


Запрещается:


- касаться руками вращающегося рабочего органа электродрели;


- применять рычаг для нажима на работающую электродрель.


Шлифовальные машины, пилы и рубанки должны иметь защитное ограждение рабочей части.


Работать с электроинструментом, не защищенным от воздействия капель и брызг и не имеющим отличительных знаков (капля или две капли в треугольнике), в условиях воздействия капель и брызг, а также на открытых площадках во время снегопада или дождя запрещается.


Работать с таким электроинструментом вне помещений разрешается только в сухую погоду, а при дожде или снегопаде - под навесом на сухой земле или настиле.


Меры безопасности при работе с электроинструментом зависят от места проведения работ и обеспечиваются с учетом требований Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок Приказ Минтруда России от 24 июля 2013 г. N 328н "Об утверждении Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок".


При внезапной остановке электроинструмента, при переносе электроинструмента с одного рабочего места на другое, а также при длительном перерыве в работе электроинструмента и по ее окончании электроинструмент должен быть отсоединен от электрической сети штепсельной вилкой.


Если во время работы обнаружится неисправность электроинструмента или работающий с ним почувствует действие электрического тока, работа должна быть прекращена, а неисправный электроинструмент должен быть сдан для проверки и ремонта (при необходимости).


Запрещается работать с электроинструментом, у которого истек срок очередного испытания, технического обслуживания или при возникновении хотя бы одной из следующих неисправностей:


- повреждение штепсельного соединения, кабеля или его защитной трубки;


- повреждение крышки щеткодержателя;


- искрение щеток на коллекторе, сопровождающееся появлением кругового огня на его поверхности;


- вытекание смазки из редуктора или вентиляционных каналов;


- появление дыма или запаха, характерного для горящей изоляции;


- появление повышенного шума, стука, вибрации;


- поломка или появление трещин в корпусной детали, рукоятке, защитном ограждении;


- повреждение рабочей части электроинструмента;


- исчезновение электрической связи между металлическими частями корпуса и нулевым зажимным штырем питательной вилки;


- неисправность пускового устройства.


Хранить электроинструмент следует в сухом помещении, оборудованном специальными стеллажами, полками и ящиками, обеспечивающими сохранность электроинструмента с учетом требований к условиям хранения электроинструмента, указанным в технической документации организации-изготовителя.


Запрещается складировать электроинструмент без упаковки в два ряда и более.


При транспортировании электроинструмента должны приниматься меры предосторожности, исключающие его повреждение. При этом необходимо руководствоваться требованиями технической документации организации-изготовителя.


6.8.4 Указания по охране труда при работе с абразивным и эльборовым инструментом

Запрещается эксплуатация шлифовальных и отрезных кругов с трещинами на поверхности, с отслаиванием эльборосодержащего слоя, а также не имеющих отметки об испытании на механическую прочность или с просроченным сроком хранения.


До начала работы с шлифовальной машиной ее защитный кожух должен закрепляться так, чтобы при вращении вручную круг не соприкасался с кожухом.


Работать без защитных кожухов допускается на машинах со шлифовальными головками диаметром до 30 мм, наклеенными на металлические шпильки. Применение в этом случае защитных очков или щитков защитных лицевых обязательно.


При установке абразивного инструмента на вал пневматической шлифовальной машины посадка должна быть свободной; между кругом и фланцами должны устанавливаться эластичные прокладки из картона толщиной 0,5-1 мм.


Круг должен устанавливаться и закрепляться таким образом, чтобы не было его радиального или осевого биения.


Шлифовальные круги, диски и головки на керамической и бакелитовой связках должны подбираться в зависимости от частоты вращения шпинделя и типа шлифовальной машины.


При работе с абразивным и эльборовым инструментом запрещается:


- использовать рычаг для увеличения усилия нажатия обрабатываемых деталей на шлифовальный круг на станках с ручной подачей изделий;


- переустанавливать подручники во время работы при обработке шлифовальными кругами изделий, не закрепленных жестко на станке;


- тормозить вращающийся круг нажатием на него каким-либо предметом;


- применять насадки на гаечные ключи и ударный инструмент при закреплении круга.


При выполнении работ по отрезке или прорезке металла ручными шлифовальными машинами, предназначенными для этих целей, должны применяться круги, соответствующие требованиям технической документации организации-изготовителя на данные ручные шлифовальные машины.


Выбор марки и диаметра круга для ручной шлифовальной машины должен производиться с учетом максимально возможной частоты вращения, соответствующей холостому ходу шлифовальной машины.


Полировать и шлифовать детали следует с применением специальных приспособлений и оправок, исключающих возможность травмирования рук.


Работа с деталями, для безопасного удержания которых не требуется специальных приспособлений и оправок, должна производиться с применением средств индивидуальной защиты рук от механических воздействий.


6.9 Указания по охране труда при производстве работ на высоте


6.9.1 Общие положения

При производстве работ необходимо руководствоваться правилами охраны труда, изложенными в действующих нормативных документах:


- Приказ N 155н от 28.03.2014 г. "Правила по охране труда при работе на высоте".


К работам на высоте допускаются лица:


- прошедшие обучение безопасным методам и приемам выполнения работ на высоте с ежегодной проверкой знаний;


- имеющие удостоверения о допуске к работам на высоте с применением средств подмащивания, а также на площадках с защитными ограждениями высотой 1,1 м и более;


- имеющие оформленный на специальном бланке наряд-допуск на производство работ без применения средств подмащивания, выполняемых на высоте 5 м и более, а также выполняемых на расстоянии менее 2 м от не огражденных перепадов по высоте более 5 м, либо при высоте защитных ограждений, составляющей менее 1,1 м.


Работники, выполняющие работы на высоте, обязаны пользоваться защитными касками с застегнутым подбородочным ремнем.


После окончания работы на высоте оборудование, механизмы, средства малой механизации, ручной инструмент должны быть сняты с высоты.


Не допускается выполнение работ на высоте:


- в открытых местах при скорости ветра 15 м/с и более;


- при грозе или тумане, исключающем видимость в пределах фронта работ, а также при гололеде с обледенелых конструкций;


- при монтаже (демонтаже) конструкций с большой парусностью при скорости ветра 10 м/с и более.


Привлечение для выполнения работ методом промышленного альпинизма лиц, не имеющих Удостоверения государственного образца, подтверждающего квалификацию, на территории Российской Федерации запрещается.


Предприятия, организации, а также физические лица, ведущие или принятые по найму (договору) для ведения любых видов работ на высоте, обязаны иметь соответствующую проектную документацию на объект работ, а также сертификаты на применяемое снаряжение.


При выполнении высотных работ предприятием, организацией должны быть обеспечены:


- рациональное использование методов и технологий исполнения работ и их медицинское обеспечение;


- применение альпинистского и другого снаряжения, оборудования, инструментов и приспособлений, отвечающих требованиям безопасности и соответствующих характеру выполняемых работ и высотам;


- соблюдение настоящих Правил и других нормативных документов, регламентирующих требования безопасности применяемых технологий исполнения работ.


Ответственность за общую организацию и обеспечение безопасности в рабочей зоне (месте) возлагается на ответственного руководителя работ (бригадира, мастера, и т.д.).


Несчастные случаи в промышленном альпинизме подлежат расследованию и учету в соответствии с Положением о расследовании и учете несчастных случаев на производстве.


а) Несчастные случаи и аварии также подлежат расследованию, учету и анализу с целью всестороннего изучения обстоятельств и причин, их вызвавших, и разработке мер по их дальнейшему предотвращению.


б) Аварии, не повлекшие за собой несчастных случаев, подлежат расследованию комиссией, создаваемой администрацией предприятия.


в) Ответственность за правильное расследование и учет несчастных случаев и аварий, оформление соответствующих актов, выполнение мероприятий, указанных в актах, несет администрация предприятия в соответствии с действующим законодательством.


Руководство предприятия (организации) обязано организовать с промышленными альпинистами проведение следующих инструктажей по безопасности труда:


- вводного - при оформлении на работу (по специальной программе);


- первичного на рабочем месте - перед первичным допуском на объект (в объеме отдельно составленной инструкции);


- планового - не реже, чем через каждые 3 месяца после проведения первичного инструктажа (в объеме той же инструкции);


- текущего - перед ежедневным допуском к работам (исходя их конкретных условий выполнения работ).


- внепланового - при изменении условий работы или по происшествии аварии или несчастного случая.


Персонал, допускаемый к руководству высотными работами (мастера, начальники участков), обязан обеспечить условия для их безопасного выполнения.


При нахождении на высоте промышленный альпинист (исполнитель) обязан:


- выполнять только те технологические операции, которые предусмотрены заданием, а также указания ответственного исполнителя работ;


- соблюдать правила страховки и перемещения с применением веревки;


- обо всех нештатных ситуациях немедленно ставить в известность ответственного исполнителя работ и действовать по его указаниям;


- не применять недозволенных и непредусмотренных технологией приемов работы;


- не вести работы под незакрепленными конструкциями;


- не выполнять работы под другим исполнителем, расположенным на более высокой отметке за исключением особых случаев с разрешения ответственного исполнителя;


- не приближаться к находящимся под напряжением проводам и токоведущим частям оборудования на опасное расстояние, определенное в технической документации.


При нахождении на высоте на веревках запрещается:


- работать с неполным комплектом личного страховочного снаряжения или индивидуальных средств защиты;


- производить перемещение грузов при отсутствии связи "верх-низ";


- работать в зоне действия грузоподъемных и строительных машин и механизмов, находиться под перемещаемым грузом или под рабочим местом другого исполнителя (за исключением особо оговоренных случаев специальных технологий исполнения);


- пользоваться не застрахованными от падения инструментами и оснасткой;


- применять неисправные и непроверенные средства предохранения от падения с высоты;


- использовать страховочное снаряжение не по его прямому назначению;


- оставлять на рабочем месте после окончания смены неубранное страховочное снаряжение, инструменты, оснастку.


Требования безопасности в аварийных ситуациях:


- при защемлении или спутывании нижних концов веревок и невозможности свободного перемещения по этим веревкам следует организовать срочное устранение неисправности: распутать веревки или применить веревки из аварийного комплекта;


- при обнаружении повреждения основной веревки под исполнителем необходимо поврежденный участок исключить из-под воздействия нагрузки с помощью узла "баттерфляй", а затем провести этот участок поочередно через тормозное устройство и схватывающий узел и продолжить работу. По окончании рабочей смены данную веревку следует выбраковать;


- при обнаружении повреждения основной веревки над исполнителем, необходимо немедленно обеспечить дополнительную страховку исполнителя, а дефектную веревку освободить от нагрузки и убрать с рабочего места и с объекта с последующей полной выбраковкой;


- в случае захвата нижних концов основных веревок транспортным средством или каким-либо другим механизмом необходимо их немедленно обрезать ниже тормозного приспособления или закрепить за конструкции, чтобы обрыв произошел ниже исполнителя;


- при возникновении пожара или загазованности на объекте, работы должны быть немедленно прекращены и приняты меры по срочной эвакуации с высоты всех исполнителей;


- при получении исполнителем травмы и невозможности самостоятельно покинуть рабочее место, следует, оказать ему необходимую доврачебную помощь, организовать его транспортировку на землю при помощи аварийного или штатного снаряжения и вызвать "скорую помощь";


- обо всех несчастных случаях, авариях и нештатных ситуациях исполнители обязаны ставить в известность ответственного исполнителя работ и ответственного руководителя работ.


6.9.2 Указания по охране труда при организации работ на высоте с оформлением наряда-допуска

До начала выполнения работ на высоте должен быть утвердить перечень работ, выполняемых на высоте по наряду-допуску.


Наряд-допуск определяет место производства работ на высоте, их содержание, условия проведения работ, время начала и окончания работ, состав бригады, выполняющей работы, ответственных лиц при выполнении этих работ.


Ответственный руководитель работ (при назначении) или производитель работ обязан:


а) получить наряд-допуск на производство работ у должностного лица, выдающего наряд-допуск, о чем производится запись в журнале учета работ по наряду-допуску;


б) ознакомиться с ППР на высоте, проектной, технологической документацией, планом мероприятий при аварийной ситуации и при проведении спасательных работ, с необходимыми для работы журналами учета и обеспечивать наличие этой документации при выполнении работ;


в) проверить укомплектованность членов бригады, указанных в наряде-допуске, инструментом, материалами, средствами защиты, знаками, ограждениями, а также проверять у членов бригады наличие и сроки действия удостоверений о допуске к работам на высоте;


г) дать указание ответственному исполнителю работ по подготовке и приведению в исправность указанных в наряде-допуске инструментов, материалов, средств защиты, знаков, ограждений;


д) по прибытии на место производства работ организовать, обеспечить и контролировать путем личного осмотра выполнение технических мероприятий по подготовке рабочего места к началу работы, комплектность выданных в соответствии с нарядом-допуском и (или) ППР на высоте СИЗ от падения с высоты, включая аварийный комплект спасательных и эвакуационных средств, комплектность средств оказания первой помощи, правильное расположение знаков безопасности, защитных ограждений и ограждений мест производства работ;


е) проверять соответствие состава бригады составу, указанному в наряде-допуске;


ж) доводить до сведения членов бригады информацию о мероприятиях по безопасности производства работ на высоте, проводить целевой инструктаж членов бригады с росписью их в наряде-допуске;


з) при проведении целевого инструктажа разъяснять членам бригады порядок производства работ, порядок действий в аварийных и чрезвычайных ситуациях, доводить до их сведения их права и обязанности;


и) после целевого инструктажа проводить проверку полноты усвоения членами бригады мероприятий по безопасности производства работ на высоте;


к) организовать и обеспечить выполнение мероприятий по безопасности работ на высоте, указанных в наряде-допуске, при подготовке рабочего места к началу работы, производстве работы и ее окончании;


л) допустить бригаду к работе по наряду-допуску непосредственно на месте выполнения работ;


м) остановить работы при выявлении дополнительных опасных производственных факторов, не предусмотренных выданным нарядом-допуском, а также при изменении состава бригады до оформления нового наряда-допуска;


н) организовать в ходе выполнения работ регламентируемые перерывы и допуск работников к работе после окончания перерывов;


о) по окончании работы организовать уборку материалов, инструментов, приспособлений, ограждений, мусора и других предметов, вывод членов бригады с места работы.


До начала выполнения работ по наряду-допуску для выявления риска, связанного с возможным падением работника, необходимо провести осмотр рабочего места на предмет соответствия Правилам (далее - осмотр рабочего места).


Осмотр рабочего места проводится ответственным руководителем работ в присутствии ответственного исполнителя работ.


При осмотре рабочего места должны выявляться причины возможного падения работника, в том числе:


а) ненадежность анкерных устройств;


б) наличие хрупких (разрушаемых) поверхностей, открываемых или незакрытых люков, отверстий в зоне производства работ;


в) наличие скользкой рабочей поверхности, имеющей не огражденные перепады высоты;


г) возможная потеря работником равновесия при проведении работ с вышки-туры, с подмостей, стремянок, приставных лестниц, в люльках подъемника, нарушение их устойчивости, их разрушение или опрокидывание;


д) разрушение конструкции, оборудования или их элементов при выполнении работ непосредственно на них.


Не допускается изменять комплекс мероприятий, предусмотренных нарядом-допуском.


Учет работ по нарядам-допускам ведется в журнале учета работ по наряду-допуску.


Повторный допуск в последующие смены на подготовленное рабочее место осуществляет ответственный руководитель работ.


Ответственный исполнитель работ с разрешения ответственного руководителя работ может допустить членов бригады к работе на подготовленное рабочее место с записью в строке "Отдельные указания" наряда-допуска.


При возобновлении работы последующей смены ответственный исполнитель работ должен убедиться в целости и сохранности ограждений, знаков безопасности и допустить членов бригады к работе.


Допуск к работе оформляется в экземпляре наряда-допуска, находящегося у ответственного исполнителя работ.


После завершения работы ответственный исполнитель работ должен удалить бригаду с рабочего места, снять установленные бригадой временные ограждения, восстановить постоянные ограждения, снять переносные плакаты безопасности, флажки, анкерные устройства, проверить чистоту рабочего места, отсутствие инструмента, оформить в наряде-допуске полное окончание работ своей подписью и сообщить работнику, выдавшему наряд-допуск, о завершении работ.


Завершение работ по наряду-допуску после осмотра места работы должно быть оформлено в соответствующей графе журнала учета работ по наряду-допуску.


Ответственный руководитель работ после проверки рабочих мест должен оформить в наряде-допуске полное окончание работ и не позднее следующего дня сдать наряд-допуск работнику, выдавшему его.


6.9.3 Указания по охране труда, предъявляемые к производственным помещениям и площадкам

Рабочие места и проходы к ним, расположенные на перекрытиях, покрытиях на высоте более 1,8 м и на расстоянии менее 2 м от границы перепада по высоте, должны быть ограждены предохранительными или страховочными ограждениями, а при расстоянии более 2 м - сигнальными ограждениями, соответствующими требованиям ГОСТ 12.4.059-89.


Установка и снятие ограждений должны осуществляться в технологической последовательности, обеспечивающей безопасность выполнения соответствующих работ, и выполняться специально обученными работниками под непосредственным контролем ответственного исполнителя работ с применением страховочных систем.


Материалы, изделия, конструкции при приеме и складировании на рабочих местах, находящихся на высоте, должны приниматься в объемах, необходимых для текущей переработки, и укладываться так, чтобы не загромождать рабочее место и проходы к нему, исходя из несущей способности вышек, подмостей, площадок, на которых производится размещение указанного груза.


При выполнении работ на высоте под местом производства работ (внизу) ограждаются зоны повышенной опасности. При совмещении работ по одной вертикали нижерасположенные места должны быть оборудованы соответствующими защитными устройствами (настилами, сетками, козырьками), установленными на расстоянии не более 6 м по вертикали от нижерасположенного рабочего места.


Зоны возможного падения с высоты материалов, инструментов и других предметов, для ограничения доступа работников и посторонних лиц, должны быть ограждены.


На рабочем месте не допускается размещать и накапливать неиспользуемые материалы, отходы производства, запрещается загромождать пути подхода к рабочим местам и выхода от них.


Проемы в стенах при одностороннем примыкании к ним настила (перекрытия) должны ограждаться, если нижний край проема расположен от уровня настила по высоте на расстоянии менее 0,7 м.


Проходы на площадках и рабочих местах должны отвечать следующим требованиям:


- ширина одиночных проходов к рабочим местам и на рабочих местах должна быть не менее 0,6 м, расстояние от пола прохода до элементов перекрытия (далее - высота в свету) - не менее 1,8 м;


- лестницы или скобы, применяемые для подъема или спуска работников на рабочие места на высоте более 5 м, должны быть оборудованы системами безопасности.


6.9.4 Требования охраны труда к применению лестниц, площадок трапов

Конструкция приставных лестниц и стремянок должна исключать возможность сдвига и опрокидывания их при работе. На нижних концах приставных лестниц и стремянок должны быть оковки с острыми наконечниками для установки на земле. При использовании лестниц и стремянок на гладких опорных поверхностях (паркет, металл, плитка, бетон) на нижних концах должны быть надеты башмаки из резины или другого нескользкого материала.


При установке приставной лестницы в условиях, когда возможно смещение ее верхнего конца, последний необходимо надежно закрепить за устойчивые конструкции.


Верхние концы лестниц, приставляемых к трубам или проводам, снабжаются специальными крюками-захватами, предотвращающими падение лестницы от напора ветра или случайных толчков.


При использовании приставной лестницы или стремянок не допускается:


- работать с двух верхних ступенек стремянок, не имеющих перил или упоров;


- находиться на ступеньках приставной лестницы или стремянки более чем одному человеку;


- поднимать и опускать груз по приставной лестнице и оставлять на ней инструмент.


Не допускается работать на переносных лестницах и стремянках:


- над вращающимися (движущимися) механизмами, работающими машинами, транспортерами;


- с использованием электрического и пневматического инструмента, строительно-монтажных пистолетов;


- при выполнении газосварочных, газопламенных и электросварочных работ;


- при натяжении проводов и для поддержания на высоте тяжелых деталей.


Не допускается установка лестниц на ступенях маршей лестничных клеток. Для выполнения работ в этих условиях следует применять подмости.


При перемещении лестницы двумя работниками ее необходимо нести наконечниками назад. При переноске лестницы одним работником, она должна находиться в наклонном положении так, чтобы передний конец ее был приподнят над землей не менее чем на 2 м.


Лестницы и стремянки перед применением осматриваются ответственным исполнителем работ.


Для прохода работников, выполняющих работы на крыше здания с уклоном более 20°, а также на крыше с покрытием, не рассчитанным на нагрузки от веса работников, устраивают трапы шириной не менее 0,3 м с поперечными планками для упора ног. Трапы на время работы закрепляются.


6.9.5 Вышка-тура, подмости

Сборка и разборка туры производятся по наряду-допуску.


Масса сборочных элементов, приходящихся на одного работника при ручной сборке средств подмащивания, должна быть не более:


- 25 кг - при монтаже средств подмащивания на высоте;


- 50 кг - при монтаже средств подмащивания на земле или перекрытии (с последующей установкой их в рабочее положение монтажными кранами, лебедками).


Для выполнения работ с вышки-туры высотой 6 м и более должно быть не менее двух настилов - рабочий (верхний) и защитный (нижний), а каждое рабочее место на туре, примыкающих к зданию или сооружению, должно быть, кроме того, защищено сверху настилом, расположенным на расстоянии по высоте не более 2 м от рабочего настила.


Работы в нескольких ярусах по одной вертикали без промежуточных защитных настилов между ними не допускаются.


Вышки оборудуются лестницами для подъёма и спуска людей. Верхний конец лестницы закрепляется за поперечины туры.


Угол наклона лестниц должен быть не более 60° к горизонтальной поверхности. Наклон трапа должен быть не более 1:3.


Подмости и тура высотой до 4 м допускаются к эксплуатации после их приёмки руководителем работ с отметкой в журнале приёма и осмотра туры и подмостей.


Производитель работ (бригадир) осматривает вышку-туру перед началом работ каждой рабочей смены, лицо, назначенное ответственным за безопасную организацию работ на высоте, осматривает вышку не реже 1 раза в 10 рабочих смен.


При осмотре лесов устанавливается:


- наличие или отсутствие дефектов и повреждений элементов конструкции лесов, влияющих на их прочность и устойчивость;


- прочность и устойчивость вышки;


- наличие необходимых ограждений;


- пригодность вышки-туры для дальнейшей работы.


Результаты осмотра записываются в журнале приёма и осмотра туры и подмостей.


Настилы и лестницы лесов и подмостей необходимо периодически в процессе работы и ежедневно после окончания работы очищать от мусора, а в зимнее время - очищать от снега и наледи и при необходимости посыпать песком.


Не допускается проведение частичной разборки туры и оставление её для производства с неё работ.


При организации массового прохода в непосредственной близости от средств подмащивания места прохода людей оборудуются сплошным защитным навесом, а фасад вышек закрывается защитной сеткой с ячейкой размером не более 5x5 мм.


Передвижные средства подмащивания


При эксплуатации передвижных средств подмащивания необходимо выполнять следующие требования:


- уклон поверхности, по которой осуществляется перемещение средств подмащивания в поперечном и продольном направлениях, не должен превышать величин, указанных в паспорте или инструкции завода-изготовителя для этого типа средств подмащивания;


- передвижение средств подмащивания при скорости ветра более 10 м/с не допускается;


- перед передвижением средства подмащивания должны быть освобождены от материалов и тары и на них не должно быть людей;


- двери в ограждении средств подмащивания должны открываться внутрь и иметь фиксирующее устройство двойного действия, предохраняющее их от самопроизвольного открытия.


Нахождение работников на перемещаемых подмостях не допускается.


7. Пожарная безопасность

На территории строительной площадки устанавливается необходимое количество пожарных щитов укомплектованных необходимым перечнем противопожарного инвентаря в соответствии с приложениями N 5, 6 Правил противопожарного режима в РФ ППР утвержденных Постановлением Правительства РФ N 390 от 25.04.2012 г. с изменениями.


Все работники должны проходить противопожарный инструктаж, а при необходимости обучение по пожарно-техническому минимуму в соответствии с Нормами пожарной безопасности "Обучение мерам пожарной безопасности работников организаций" Утвержденных Приказом МЧС России 12.12.2007 г. N 645, с обязательной записью в журнале инструктажа под роспись.


На месте производства работ запрещается курение, курение разрешено только в специально оборудованных и отведенных местах с обязательной установкой урн для окурков.


В местах, имеющих повышенную пожарную опасность, следует вывешивать стандартные знаки (аншлаги, таблички) пожарной безопасности.


Проходы и подступы к эвакуационным выходам и стационарным пожарным лестницам должны быть всегда свободными.


Рабочие и ИТР, занятые на производстве, обязаны:


- соблюдать на производстве требования пожарной безопасности, а также соблюдать и поддерживать противопожарный режим;


- выполнять меры предосторожности при пользовании опасными в пожарном отношении веществами, материалами, оборудованием;


- в случае пожара сообщить о нем в пожарную охрану и принять меры к спасению людей и ликвидации пожара.


На объекте должно быть определено лицо, ответственное за сохранность и готовность к действию первичных средств пожаротушения.


Огнетушители должны всегда содержаться в исправном состоянии, периодически осматриваться, проверяться и своевременно перезаряжаться.


Хранение веществ и материалов должно осуществляться в соответствии с ГОСТ 12.1.004-91.


На объекте запрещается:


- проводить уборку помещений и стирку одежды с применением бензина, керосина и других легковоспламеняющихся и горючих жидкостей


- применение открытого огня в необорудованном для этого месте;


- загромождать и закрывать проходы к средствам пожаротушения, эвакуационные пути и проезды пожарной техники.


Сбор использованных обтирочных материалов осуществлять в контейнеры из негорючего материала с закрывающейся крышкой и удалять по окончании рабочей смены содержимого указанных контейнеров.


Специальная одежда лиц, работающих с маслами, лаками, красками и другими легковоспламеняющимися и горючими жидкостями, хранится в подвешенном виде в металлических шкафах, установленных в специально отведенных для этой цели местах.


После окончания рабочей смены должны быть отключены всей системы электроснабжения строительной площадки, кроме дежурного освещения, освещения мест проходов, проездов территории строительной площадки.


8. Указания по охране окружающей среды

При выполнении работ необходимо соблюдать требования по охране окружающей среды, предусмотренные:


- Федеральным законом 7-ФЗ "Об охране окружающей среды";


- СП 42.13330.2011 "Градостроительство. Планировка и застройка городских и сельских поселений";


- СанПиН 2.2.3.1384-03 "Гигиенические требования к организации строительного производства и строительных работ".


В целях охраны окружающей среды при проведении выше указанных работ запрещается:


- нарушать границы территорий, отведенных для строительства;


- загрязнять окружающую среду строительными отходами;


- нарушать естественную дренажную сеть;


- проезд техники и транспорта в местах, не предусмотренных проектом производства работ;


- не соблюдать требования местных органов охраны окружающей среды.


В целях максимального сокращения негативного влияния процессов производства строительно-монтажных работ, на окружающую среду, необходимо минимизировать воздействия:


- газов, пыли на атмосферный воздух;


- поверхностных сточных вод и бытовых сточных вод на водные ресурсы;


- перемещение почвенного слоя и выемка грунта на геологическую среду;


- автотранспорта и строительных механизмов (шумовое воздействие, загрязнение атмосферного воздуха);


- образование отходов.


Весь комплекс работ производить только на исправной технике. Машинисты и водители строительной техники и автотранспорта должны ежесменно проводить техническое обслуживание с целью недопущения подтеков масла и топлива в грунт. Механики, ответственные за исправное состояние машин и механизмов, несут ответственность за возможное загрязнение водоемов.


В процессе строительства образуются следующие виды отходов: строительный мусор; бытовые отходы. Удаление бытовых и строительных отходов выполняется в соответствии с требованиями СП 42.13330.2011, собирая их в закрывающиеся стальные контейнеры, исключающие загрязнение окружающей среды. Руководствуясь указаниями "Технологического регламента обращения со строительными отходами", по мере накопления мусор вывозится спецтранспортом организаций, имеющих лицензии на производство данного вида работ.


При производстве работ не разрешается превышение предельно допустимых концентраций вредных веществ в воздухе рабочей зоны. Для контроля за ПДК используются приборы, применяемые для санитарно-гигиенической оценки вредных производственных факторов.


Для минимизации вреда наносимого окружающей среде рекомендуется:


- максимально сохранять зеленые насаждения на площадке строительства (при необходимости защищать или пересаживать деревья и кустарники);


- осуществлять сбор бытового и строительного мусора в строго отведенном месте в специальных контейнерах;


- осуществлять своевременный вывоз отходов со строительной площадки.


По окончании строительно-монтажных работ должны отсутствовать места, загрязненные горюче-смазочными материалами, строительными и бытовыми отходами.


Мероприятия по защите воздушного бассейна


Основную массу загрязняющих воздух веществ составляют отработавшие газы дорожно-строительных и транспортных машин. Используются исправные машины и механизмы с отрегулированными на выброс СО, СН агрегатами.


Допуск строительной и автомобильной техники к производству работ осуществлять после проверки их на выброс вредных веществ при работе двигателей.


Для исключения загрязнения воздуха пылью, проводятся мероприятия по пылеподавлению и снижению пылимости при производстве строительных работ. Снижение пылеобразования в местах разработки производится гидроорошением водой и уменьшением количества перевалок пылящих материалов, при погрузо-разгрузочных работах.


На машинах должен находиться исправный огнетушитель, а в местах стоянки машин - ящики с песком. Не допускается стоянка машин и механизмов с работающими двигателями. Организовать строгий контроль над сверхнормативной работой двигателей на холостом ходу.


Сжигание горючих отходов стройматериалов и мусора на стройплощадке запрещено.


Шумозащитные мероприятия


Для минимизации негативного воздействия шума рекомендуется:


- не оставлять машины и механизмы с двигателями работающими на холостом ходу без необходимости;


- для снижения шума сокращать продолжительность одновременной работы нескольких строительных и транспортных машин;


- применять защитные кожухи и капоты с многослойными покрытиями из резины, поролона и т.д.;


- не производить работы связанные с применением строительных механизмов в период с 23:00 часов до 7:00 часов;


- соблюдать сроки производства строительно-монтажных работ.
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